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(Retsakter bvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1150/96
af 26. juni 1996

om andring af eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker i uforarbejdet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Feallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fzlles markedsordning for
sukker ('), senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 1126/96 (3, serlig artikel 19, stk. 4, andet afsnit,
og

ud fra felgende betragtninger:

Eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker er
fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1096/96 (°);

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EF) nr. 1096/96 pé de oplysninger, som Kommis-
sionen har kendskab til, ferer til at =ndre de for tiden

geldende eksportrestitutioner i overensstemmelse med
bilaget til narverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De i bilaget til forordning (EJF) nr. 1785/81 fastsatte
eksportrestitutioner for de produkter, som er nazvnt i
artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1096/96, i
uforarbejdet stand og ikke denaturerede, =ndres til de
beleb, der er angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 27. juni 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
(® EFT nr. L 150 af 25. 6. 1996, s. 3.
(%) EFT nr. L 146 af 20. 6. 1996, s. 3.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 26. juni 1996 om @ndring af eksportrestitutionerne for
hvidt sukker og risukker i uforarbejdet stand

Produktkode Restitutionsbeleb (%)

— ECU/100 kg —
1701 11 90 100 3540 (Y
17011190910 3552 (Y
1701 11 90 950 ®
17011290 100 3540 (Y
1701 1290 910 3552 (Y
@

1701 1290 950

1701 91 00 000

1701 99 10 100
1701 99 10 910
1701 99 10 950

1701 99 90 100

— ECU/1 % sakkarose x 100 kg —

0,3848

— ECU/100 kg —

38,48
38,61
38,61

— ECU/1 % sakkarose x 100 kg —

0,3848

(1) Dette beleb anvendes for risukker med et udbytte p3 92 %. Sifremt det udferte
risukkers udbytte ikke udger 92 %, beregnes starrelsen af den restitution, der
skal anvendes, i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17a, stk. 4, i

forordning (EQF) nr. 1785/81.

() Denne fastszttelse blev suspenderet ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2689/85 (EFT nr. L 255 af 26. 9. 1985, s. 12), #ndret ved forordning (EQF)
nr. 3251/85 (EFT nr. L 309 af 21. 11. 1985, s. 14).

(>) Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den Federative Republik
Jugoslavien (Serbien og Montenegro), hvis betingelseme i den a@ndrede
torordning (EQF) nr. 990/93 og forordning (EF) nr. 462/96 overholdes.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1151/96
af 26. juni 1996

om fastszttelse af det maksimale restitutionsbeleb ved udfersel af hvidt sukker i
forbindelse med den 45. dellicitation under den lebende licitation omhandlet i
forordning (EF) nr. 1813/95

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fzlles markedsordning for
sukker ('), senest @ndret ved kommissionens forordning
(EF) nr. 1126/96 (3, swrlig artikel 17, stk. 5, andet afsnit,
litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 1813/95
af 26. juli 1995 om en labende licitation med henblik pé
fastszettelse af en eksportafgift og/eller eksportrestitution
for hvidt sukker (), #ndret ved forordning (EF) nr. 706/
96 (*); foranstaltes dellicitationer med henblik pa eksport
af dette sukker;

i henhold til bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1813/95, fastsettes der i pikommende
tilfelde for den pageldende dellicitation et maksimalt
restitutionsbeleb iszr under hensyntagen til situationen
og den forventede udvikling pd markedet for sukker i
Fzllesskabet og pad verdensmarkedet;

efter gennemgang af tilbuddene ber de bestemmelser, der
er nevnt i artikel 1, fastszettes for den 45. dellicitation;

ved Réidets forordning (EDF) nr. 990/93 (°), =ndret ved
forordning (EF) nr. 1380/95 (%), er der udstedt forbud mod

handel mellem Det Europziske Fellesskab og Den Fade-
rative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro);
dette forbud gzlder ikke i en rakke tilfelde, der er
udtemmende angivet i forordningens artikel 2, 4, 5 og 7
og i Radets forordning (EF) nr. 462/96 (); der ber tages
hensyn hertil ved restitutionsfastsattelsen;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. For den 45. dellicitation for hvidt sukker, ifelge
forordning (EF) nr. 1813/95 fastsettes maksimumseks-
portrestitutionen til 41,830 ECU/100 kg.

2. Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den
Federative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro),
hvis betingelserne i den @ndrede forordning (EQF)
nr. 990/93 og forordning (EF) nr. 462/96 overholdes.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 27. juni 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

() EFT nr. L 150 af 25. 6. 1996, s. 3.
() EFT nr. L 175 af 27. 7. 1995, s. 12.
(9 EFT nr. L 98 af 19. 4. 1996, s. 11.
() EFT nr. L 102 af 28. 4. 1993, 5. 14.
() EFT nr. L 138 af 21. 6. 1995, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 65 af 15. 3. 1996, s. 1.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1152/96
af 26. juni 1996

om fastsettelse af de reprasentative priser og sterrelsen af tillegsimporttolden
for melasse i sektoren for sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF)
nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den felles markedsord-
ning for sukker (), senest xndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1126/96 (3),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1422/95 af 23. juni 1995 om gennemfarelsesbestem-
melser for import af melasse inden for sektoren for sukker
og om @ndring af forordning (EQF) nr. 785/68 (%), sxrlig
artikel 1, stk. 2 og artikel 3, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 1422/95 fastsattes, at cif-prisen ved
import af melasse, i det felgende benzvnt »den reprasen-
tative prise, fastsattes i overensstemmelse med Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 785/68 (*); denne pris fast-
settes for den standardkvalitet, der er defineret i artikel 1
i navnte forordning;

den representative pris for melasse beregnes for et EF-
grenseovergangssted, som er Amsterdam; denne pris skal
beregnes pa grundlag af de gunstigste kebsmuligheder pd
verdensmarkedet, som konstateres pa grundlag af note-
ringer eller priser pa dette marked, der er justeret under
hensyntagen til eventuelle kvalitetsforskelle i forhold til
standardkvaliteten; standardkvaliteten for melasse blev
defineret ved forordning (EQF) nr. 785/68;

ved konstateringen af de gunstigste kebsmuligheder pa
verdensmarkedet skal der tages hensyn til samtlige oplys-
ninger om tilbud pd verdensmarkedet, om konstaterede
priser pd vigtige markeder i tredjelande samt om kabe-
kontrakter indgdet i den internationale samhandel, som
Kommissionen har faet kendskab til enten gennem
medlemsstaterne eller pd eget initiativ; ved denne konsta-
tering kan et gennemsnit af flere priser legges til grund i
henhold til artikel 7 i forordning (EQF) nr. 785/68 pa
betingelse af, at dette gennemsnit kan anses som reprz-
sentativt for markedets faktiske tendens;

der skal ikke tages hensyn til oplysningerne, nar det ikke
drejer sig om produkter af sund og szdvanlig handelskva-

1

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

(® EFT ar. L 150 af 25. 6. 1996, s. 3.
() EFT nr. L 141 af 24. 6. 1995, s. 12.
(9 EFT nr. L 145 af 27. 6. 1968, s. 12.

4

litet, eller nér den i tilbuddet nzvnte pris kun vedrerer en
ringe mangde, der ikke er reprasentativ for markedet; der
skal heller ikke tages hensyn til tilbudspriser, som ikke
kan anses for representative for markedets faktiske ud-
vikling;

for at opnd sammenlignelige oplysninger vedrerende
melasse af standardkvalitet skal priserne alt efter
kvaliteten af den tilbudte melasse forhgjes eller nedsettes
i det omfang, der folger af anvendelsen af artikel 6 i
forordning (EQF) nr. 785/68;

undtagelsesvis kan en repraesentativ pris i et begraenset
tidsrum opretholdes pa uzndret niveau, nir den tilbuds-
pris, der har tjent som grundlag for den foregiende
konstatering af den repreesentative pris, ikke er kommet
til Kommissionens kendskab, og de foreliggende tilbuds-
priser, som ikke synes at vare tilstrekkeligt
repraesentative for markedets faktiske tendens, ville fere til
pludselige og vasentlige ®ndringer i den reprasentative
pris;

nér der eksisterer en forskel mellem udlesningsprisen for
det pagzldende produkt og den reprasentative pris, ber
der fastsettes tilleegsimporttold pa betingelserne i artikel 3
i forordning (EF) nr. 1422/95; safremt importtolden
suspenderes i medfer af artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1422/95, ber der fastszttes sarlige beleb for denne
told;

anvendelse af disse bestemmelser giver anledning til at
fastsette de repraesentative priser og tillegsimporttolden
for de pigzldende produkter som anfert i bilaget til
nerverende forordning;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De reprasentative priser og tillegstolden ved import af de
i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1422/95 ombhandlede
produkter fastsettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 27. juni 1996.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen

BILAG

til forordning om fastsettelse af de representative priser og starrelsen af tillegsimporttolden for
melasse i sektoren for sukker

Told, i ecu der skal
Reprasentativ pris i ecu Tillegstold oz:;zeve:f ved import s.ci)m
KN-kode pr. 100 kg netto af det pr. 100 kg netto af det Likegle s .SFSP:SSI.On’ lE:.F)
pigeldende produkt pagzldende produkt ar i forordning (
nr. 1422/95, pr. 100 kg netto
af det pigzldende produkt(?)
1703 10 00 (') 8,60 — 0,00
1703 90 00 (") 12,09 — 0,00

(') Fastseettelse for standardkvaliteten som defineret i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 785/68.

(3 Dette belab erstatter i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 1422/95 toldsatsen i den felles toldtarif
fastsat for disse produkter.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1153/96
af 26. juni 1996

om fastszttelse af enhedsverdier til ansazttelsen af toldveerdien af visse
letfordervelige varer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF)
nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-
toldkodeks ("), @ndret ved  forordning (EDF)
nr. 2454/93 (3,

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemfarelsesbe-
stemmelser til Ridets forordning (EQF) nr. 2913/92 om
indferelse af en EF-toldkodeks, senest ndret ved forord-
ning (EF) nr. 482/96 (%), s®rlig artikel 173, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold tl artikel 173-177 i forordning (EQF)
nr. 2454/93 skal Kommissionen fastsette periodiske
enhedsverdier for de varer, der er anfert i grupperingen i
forordningens bilag 26;

anvendelsen af de regler og kriterier, som er fastsat i oven-
nevnte artikler, pd de oplysninger, der er blevet meddelt
Kommissionen i overensstemmmelse med artikel 173, stk.
2, i forordning (EQF) nr. 2454/93, forer til fastsettelse af
enhedsverdier for de péigzldende varer som angivet i
bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
De enhedsvardier, der er nevnt i artikel 173, stk. 1, i

forordning (EQDF) nr. 2454/93, fastsxttes som angivet i
tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. juni 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

(') EFT nr. L 302 af 19. 10. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 253 af 11. 10. 1993, s. 1.
() EFT nr. L 70 af 20. 3. 1996, s. 4.

Pd Kommissionens vegne
Mario MONTI

Medlem af Kommissionen
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BILAG
Varebeskrivelse Enhedsverdibelab/100 kg netto
Kode a) ECU @sch. DM dkr. dr. pta.
Art, sort, KN-kode b) M ffr. Ir. £ lire hfl. esc.
<) skr. bfr./ifr. £
1.10 Nye kartofler a) 61,03 822,31 116,84 449,81 | 1844421 | 9 823,50
0701 90 51 b) 355,03 395,90 48,25 117 528,20 130,93 11 994,38
0701 90 59 c) 507,27 | 2 404,07 49,65
1.30 Spiselag (bortset fra settelog) a) 23,87 321,63 45,70 175,93 721402 384224
07031019 b) 138,86 154,85 18,87 45 968,43 51,21 4 691,32
c) 198,41 940,30 19,42
1.40 Hvidleg a) 103,96 1400,72 199,02 766,20 31 417,84 1673335
0703 20 00 b) 604,76 674,37 82,19 200 197,39 223,03 | 20 431,21
) 864,09| 409509 84,58
1.50 Porrer a) 36,24 488,28 69,38 267,09 10952,09| §833,15
ex 0703 90 00 b) 210,81 235,08 28,65 69 787,73 77,75 | 712221
) 301,22 142753 29,48
1.60 Blomkal a) 7584| 102184 145,19 55895 2291961 | 12207,13
ex 07041010 b) 441,17 491,96 59,96 146 045,85 162,70 [ 14 904,76
ex 07041005 <) 630,36 298741 61,70
ex 070410 80
1.70 Rosenkal a) 53,71 723,67 102,82 395,851 16 231,70 8 645,11
0704 20 00 b) 312,44 348,41 42,46 103 429,88 115,231 10 555,57
<) 446,42 211569 43,70
1.80 Hvidkil og redkal a) 38,45 518,03 73,61 283,37 1161931 6188,52
0704 90 10 b) 223,66 249,41 30,40 74 039,31 8248 | 7556,11
) 319,57 | 1514,49 31,28
1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. botrytis
(L) Alef var. italica Plenck) a) 105,95| 1427,53 202,83 780,87 | 32019,15| 17 053,61
ex 0704 90 90 b) 616,33 687,28 83,76 204 028,97 227,30 | 20 822,25
c) 880,62f 417347 86,20
1.100 Kinakal a) 78,85 1 062,39 150,95 581,14 23829,26| 12691,62
ex 0704 90 90 b) 458,68 511,49 62,34 151 842,23 169,16 | 15496,31
c) 655,38 310597 64,15
1.110 Hovedsalat a) 56,79 765,17 108,72 418,55| 17 162,51 9 140,86
07051110 b) 330,36 368,39 44,90 109 361,07 121,83 11 160,88
070511 05 ) 472,02 223701 46,20
070511 80
1.120 Endivie a) 21,82 29399 41,77 160,82 659422 3512,13
ex 0705 29 00 b) 126,93 141,54 17,25 42018,99 4681| 428826
) 181,36 859,51 17,75
1.130 Guleredder a) 30,34 408,79 58,08 223,61 916905 488350
ex 07061000 b) 176,49 196,81 23,99 58 426,04 65,09 5962,69
) 252,18 119512 24,68
1.140 Radiser a) 49,31 664,38 94,40 363,42| 1490198 | 793689
ex 0706 90 90 b) 286,85 319,87 38,98 94 956,76 105,79 9690,84
) 409,85| 194237 40,12
1.160 Zrter (Pisum sativum) a) 392,87 | 529344 752,13 2895,54 (118 730,69 | 63 236,73
0708 10 90 b) 228542 254852 310,59 756 562,93 842,85 77 211,29
0708 10 20 )| 326545| 1547569 319,63
0708 10 95
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Varebeskrivelse Enhedsverdibeleb/100 kg netto
Kode a| Ecu osch. DM dkr. dr. pta.
Art, sort, KN-kode b) M ffr. Ir. € lire hfl. esc.
<) skr. bfr./lfr. £
1.170 Benner:
1.170.1 | Benner (Vigna-arter, Phaseolus-arter) a) 115,59 155748 221,30 851,95| 34933,90| 18 606,02
ex 0708 20 90 b) 672,44 749,85 91,39 222 602,06 247,991 22717,73
ex 0708 20 20 <) 960,79 | 4 553,38 94,04
ex 0708 20 95
1.170.2 | Benner (Phaseolus Ssp., vulgaris var. Com-
pressus Savi) a) 87,50 117894 167,51 644,89 | 26 443,41 | 14 083,93
ex 0708 20 90 b) 509,00 567,60 69,17 168 499,82 187,72 17 196,31
ex 0708 20 20 <) 727,27 344671 71,19
ex 0708 20 95
1.180 Valskbenner a) 92,83 125075 177,72 684,171 28 054,15| 14 941,82
ex 0708 90 00 b) 540,01 602,17 73,39 178 763,66 199,15| 18 243,79
c) 771,57 3 656,66 75,52
1.190 Artiskokker a) 115,68 | 1 558,63 221,46 852,58 | 34959,65| 18 619,74
0709 10 30 b) 672,93 750,40 91,45 222766,13 248,17 | 2273447
<) 961,50 4 556,74 94,11
1.200 Asparges:
1.200.1 | — Grenne a) 413,32 556885 791,26 3046,19 124 908,14 66 526,88
ex 0709 20 00 b)| 240433} 2681,12 326,75 795 926,18 886,70 | 81 228,52
c)| 343535| 1628088 336,26
1.200.2 | — Andre tilfelde a) 454,50 | 612369 870,10 3 349,70 |137 353,18} 73 155,19
ex 0709 20 00 b)| 2643,88| 294825 359,31 875 227,11 975,04 89 321,61
)| 3777,63] 17 903,00 369,76
1.210 Auberginer a) 91,94 123883 176,02 677,651 27 786,70 | 14 799,38
0709 30 00 b) 534,86 596,43 72,69 177 059,41 197,25 18 065,86
) 764,22 3621,80 74,80
1.220 Bladselleri (Apium graveolens L., var. Dulce
(Mill.) Pers) a) 80,26 108136 153,65 591,51 | 24 254,77 12918,25
ex 0709 40 00 b) 466,88 520,62 63,45 154 553,63 172,18 15773,02
c) 667,08 316143 65,30
1.230 Kantareller a)| 104689 1410538 2004,19 7715731316 380,63 | 168 506,37
0709 51 30 b)| 608995| 6791,02 827,64 2016006,54| 224592|205 744,24
c)| 8701,43| 41 237,94 851,72
1.240 Sed peber a) 110,01 148216 210,60 810,75| 3324464 17 706,31
0709 60 10 b) 639,92 713,59 86,97 211 837,92 236,00 21 619,19
c) 914,33 433320 89,50
1.250 Fennikel a) 73,55 990,98 140,81 542,07 | 22227,55| 11 838,53
0709 90 50 b) 427,85 477,11 58,15 141 635,97 157,791 14 454,71
c) 611,32 2897,20 59,84
1.270 Sede kartofler, hele, friske (bestemt til men-
neskefede) a) 73,47 989,97 140,66 541,52 2220482 11 826,43
0714 20 10 b) 427,42 476,62 58,09 141 491,16 157,63 14 439,93
) 610,70 | 289424 59,78
2.10 Spiselige kastanjer (Castanea-arter), friske a) 136,94 | 184507 262,16 1 009,27 41 384,64 | 22 041,73
ex 08024000 b) 796,60 888,31 108,26 263 706,73 293,78 | 26 912,68
)| 113820 539419 111,41
230 Ananas, friske a) 4337( 58433 83,03 319,63| 1310645( 6980,58
ex 0804 30 00 b) 252,28 281,33 34,29 83 515,54 93,04| 852321
<) 360,47 | 170833 35,28




27. 6. 96 De Europziske Fellesskabers Tidende Nr. L 153/9

Varebeskrivelse Enhedsverdibelob/100 kg netto
Kode a| ECU @sch. DM dkr. dr. pta.
Art, sort, KN-kode b) FM ffr. Ir. £ lire hfl. esc.
) skr. bfr./lfr. £
240 Avocadoer, friske a) 120,43 162264 230,56 887,60 | 36 395,57 | 19 384,52
ex 0804 40 90 b) 700,57 781,22 95,21 231 915,95 258,37 | 23 668,26
ex 0804 40 20 c)| 100099 474390 97,98
ex 0804 4095
2.50 Guvaber og mango, friske a) 103,59 139570 198,31 763,45| 31305,18| 16673,34
ex 0804 50 00 b) 602,59 671,96 81,89 199 479,48 222,231 20 357,95
) 860,99 408040 84,28
260 Appelsiner, friske:
2.60.1 — Blod- og halvblodappelsiner a) 26,95 363,11 51,59 198,63| 8144,56| 433785
0805 10 42 b) 156,77 174,82 21,31 51 897,88 5782 529646
0805 10 51 <) 224,00 1061,58 21,93
0805 10 37
2.60.2 — Navels, Naveliner, Navelater, Salustianer,
Vernas, Valencialater, Maltoser, Shamou-
tis, Ovalis, Trovita og Hamliner a) 42,06 566,76 80,53 310,02] 1271240 677071
0805 10 44 b) 24470 272,87 33,26 81 004,61 90,24] 8 266,95
080510 55 ) 349,63 165697 34,22
0805 10 38
2.60.3 — Andre varer a) 42,54 573,15 81,44 313,52] 12855,68| 6847,02
0805 10 39 b) 247,46 27594 33,63 81 917,59 91,26 8360,13
0805 10 46 ) 353,57 167565 34,61
080510 59
2.70 Mandariner (herunder tangeriner og satsu-
mas), friske; klementiner, wilkings og lig-
nende krydsninger af citrusfrugter, friske:
270.1 — Klementiner a) 80,81 1 088,77 154,70 595,57 | 24 420,96 | 13 006,76
0805 20 21 b) 470,07 524,19 63,88 155 612,58 173,36 15 881,10
) 671,65 3183,10 65,74
2.70.2 — Monreales og satsumas a) 69,52 936,70 133,09 512,38 21010,09| 11 190,11
0805 20 23 b) 404,42 450,98 54,96 133 878,25 149,15 13 662,99
) 577,84 273851 56,56
2703 — Mandariner og wilkings a) 41,37 557,40 79,20 304,90 | 12502,43| 665887
0805 20 25 b) 240,66 268,36 32,71 79 666,62 88,75 8130,40
) 343,85| 1629,60 33,66
2704 — Tangeriner og andre varer a) 63,30 852,82 121,18 466,50 | 1912868 10 188,06
ex 0805 20 27 b) 368,20 410,59 50,04 121 889,74 135,79 12 439,50
ex 080520 29 <) 526,10 2493,29 51,50
285 Limefrugter (Citrus aurantifolia), friske a) 111,23 1 498,70 212,94 819,80 | 3361542| 17 903,79
ex 0805 3090 b) 647,06 721,55 87,94 214 200,57 238,63 | 21 860,31
<) 924,53| 4 381,53 90,49
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Varebeskriveise Enhedsveerdibeleb/100 kg netto
Kode 3| Ecu @sch. DM dkr. dr. pta.
Art, sort, KN-kode b) FM ffr. Ir. £ lire hfl. esc.
c) skr. bfr./Ifr. <
290 Grapefrugter, friske:
2.90.1 — Hvide a) 49,46 666,47 94,70 364,56 | 14948,70| 7961,77
ex 0805 40 90 b) 287,74 320,87 39,11 9525447 106,12 9721,23
ex 0805 40 20 <) 411,13 1 948,46 40,24
ex 08054095
290.2 — Lyserade a) 64,59 870,26 123,65 476,04 | 19 519,74 10 396,34
ex 0805 40 90 b) 375,73 418,99 51,06 124 381,61 138,57} 12 693,81
ex 080540 20 c) 536,85| 254426 52,55
ex 08054095
2.100 Druer til spisebrug a) 180,41 | 2430,80 345,38 1329,66| 54 522,28 | 29 038,92
0806 10 21 b) 1 049,49 1170,30 142,63 347 421,00 387,04 | 35456,17
0806 10 29 c)| 1499531 7106,59 146,78
0806 10 61
0806 10 30
0806 10 69
2110 Vandmeloner a) 24,30 327,48 46,53 179,131 7 345,21 391211
0807 11 00 b) 141,39 157,66 19,21 46 804,38 52,14 4776,64
) 202,02 957,40 19,77
2.120 Meloner (bortset fra vandmeloner):
2.120.1 | — Amarillo, Cuper, Honey Dew (herunder
Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo
(herunder Verde Liso), Rochet, Tendral,
Futuro a) 38,55 519,41 73,80 284,12 11 650,20 6 204,97
ex 0807 19 00 b) 224,25 250,07 30,48 74 236,12 82,701 7 576,19
c) 320,42 1 518,52 31,36
2.120.2 | — Andre varer a) 84,32 1 136,08 161,42 621,44 2548195| 13 571,85
ex 0807 1900 b) 490,50 546,96 66,66 162 373,36 180,89 | 16 571,07
0 700,83 | 3321,39 68,60
2.140 Pzrer
2.140.1 | Pzrer — Nashi (Pyrus pyrifolia) a) 147,37| 198563 282,13 1086,15| 44 537,20 23 720,80
ex 0808 20 41 b) 857,29 955,98 116,51 283795,16 316,16} 28 962,81
<) 122491 5 805,10 119,90
2.140.2 | Andre varer a) 79,35| 106913 151,91 584,82| 23980,39| 12772,11
ex 0808 20 41 b) 461,59 514,73 62,73 152 805,28 170,23 ] 15 594,60
c) 659,53 312567 64,56
2.150 Abrikoser a) — —_ —_— — —_ —
0809 10 10 b)| — —_ — — — —
0809 10 50 9| — — —
2.160 Kirsebazer a) —_ — — — _ _
0809 20 11 by| — — — — — _
0809 20 19 <) B —_ —_—
0809 20 21
0809 20 29
0809 20 71
0809 20 79
2.170 Ferskener a) — — — —_ — —
0809 30 19 b) — — — — - —_
0809 30 59 9l — — —
2.180 Nektariner a) — — — — — —
ex 08093011 by| — — — — - -
ex 0809 30 51 <) — — —_




27. 6. 96 De Europziske Fallesskabers Tidende Nr. L 153/11
Varebeskrivelse Enhedsvaerdibelob/100 kg netto
Kode a| Ecu osch. DM dkr. dr. pta.
Art, sort, KN-kode b) FM ffr. Ir. £ lire hfl. esc.
) skr. bfr./lfr. £
2.190 Blommer a) — — —_ _ — —
0809 40 10 b) — — — — —_ —
0809 40 40 ) — — —
2.200 Jordbar a) 125,39 168945 240,05 924,14 | 37 894,11 20 182,65
08101010 b) 72942 813,39 99,13 241 464,78 269,00 | 2464277
081010 05 ) 1042,20| 4939,22 102,01
0810 10 80
2.205 Hindber a) 1049,43| 1413961 | 2009,05 7734,451317 148,48 (168 915,33
0810 20 10 b)| 610473 680750 829,65 2020899,39| 2251,38|206 243,59
| 8722,54| 41 338,02 853,78
2210 Frugter af Vaccinium myrtillus (blébar) a) 507,38| 6836,18 971,33 3739,43 153 334,13 | 81 666,75
0810 40 30 by 2951,50| 3291,27 401,12 977 059,23 1088,49| 99 714,12
)| 4217,15] 19 986,00 412,78
2.220 Kiwifrugter (Actinidia chinensis Planch.) a) 123,72 166692 236,85 911,82 37 388,70 19 913,46
0810 50 00 b) 719,69 802,54 97,81 238 244,22 26542 24 314,10
: ) 1028,30| 487335 100,65
2230 Granatebler a) 11543 155526 220,98 850,74 [ 34 884,10 18 579,50
ex 08109085 b) 671,48 748,78 91,26 222 284,71 247,64 | 2268534
) 959,42 | 4 546,89 93,91
2.240 Kakifrugter (dadelblommer ) (herunder Sha-
ron-frugter) a) 35473 477947 679,10 2614,40 |107 202,53 | 57 096,76
ex 08109085 b)| 206352 2301,07 280,44 683 104,41 761,01 | 69 714,46
c)| 294839| 13973,08 288,60
2.250 Litchiblommer a) 336,93{ 4 539,68 645,03 2483,23 (101 824,16 | 54 232,21
ex 081090 30 b) 195999 218563 266,37 648 832,94 722,83 | 66 216,87
<) 280047 | 1327205 274,12
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De Europziske Fellesskabers Tidende

27. 6. 96

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1154/96
af 26. juni 1996

om forsyningsopgerelsen for Azorerne og Madeira for svinekedsprodukter for
produktionsaret 1996/97 og om @ndring af forordning (EQF) nr. 1725/92

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europ=ziske Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 1600/92
af 15. juni 1992 om serlige foranstaltninger for visse land-
brugsprodukter til fordel for Azorerne og Madeira (),
senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr.
2537/95 (3, serlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EJF) nr. 1725/92 om
gennemforelsesbestemmelser for den szrlige ordning for
forsyning af Azorerne og Madeira med svinekedspro-
dukter (), senest =ndret ved forordning (EF) nr. 2974/
95 (*), fastlagdes for perioden 1. juli 1995 til 30. juni 1996
dels de mangder, der indgar i forsyningsopgerelsen, og
for hvilke der indremmes fritagelse for importafgiften ved
direkte indfersel fra tredjelande, eller for hvilke der ydes
stotte i forbindelse med forsendelse for resten af Felles-
skabet, dels de mangder racerene avlsdyr med oprindelse
i Fallesskabet, for hvilke der ydes stotte med henblik pa

udvikling af produktionsmulighederne pé Azorerne og
Madeira;

for forsat at imedekomme behovet for svinekedsprodukter
ber den forelebige forsyningsopgerelse for perioden fra 1.
juli 1996 til 30. juni 1997 fastlegges; .

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svineked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Bilag I og III i forordning (EQF) nr. 1725/92 affattes som
angivet i bilaget til nzrverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentligge-
relsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

EFT nr. L 173 af 27. 6. 1992, s. 1.
EFT nr. L 260 af 31. 10. 1995, s. 10.
EFT nr. L 179 af 1. 7. 1992, s. 95.
EFT nr. L 310 af 22. 12. 1995, s. 42.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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Nr. L 153/13

BILAG

»BILAG T

Forelgbig forsyningsopgerelse for Madeira for svinekedsprodukter for perioden 1. juli 1996 til
30. juni 1997

KN-kode Varebeskrivelse ';f’i‘;ﬁ‘s')‘
ex 0203 Svineked af tamsvin, fersk, kelet eller frosset 1 000
BILAG IIT
DEL 1
Levering til Azorerne af racerene avissvin med oprindelse i Fellesskabet i perioden 1. juli 1996 til
30. juni 1997
Antal
KN-kode Varebeskrivelse dyr, der (Eég%:
skal leveres yo)
0103 10 00 Racerene avissvin ('):
— handyr 100 483
— hundyr 400 423

() Henfersel under denne underposition sker pa betingelser fastsat i henhold til relevante fzllesskabsbestemmelser.

DEL 2

Levering til Madeira af racerene avlssvin med oprindelse i Fellesskabet i perioden 1. juli 1996 til

30. juni 1997
Antal Stotte
KN-kode Varebeskrivelse dyr, der
skal leveres (BCU/dyr)
010310 00 Racerene avlssvin ('):
— handyr 120 483
1 600 423

~— hundyr

() Henforsel under denne underposition sker pd betingelser fastsat i henhold til relevante fxllesskabsbestemmelser.«
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De Europziske Fallesskabers Tidende

27. 6. 96

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1155/96
af 26. juni 1996

om @ndring af forordning (EF) nr. 2319/95 om fastleggelse af de mengder, der
tillegges importererne af de kvantitative kontingenter, der gelder for 1996 for
visse varer med oprindelse i Den Kinesiske Folkerepublik

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 520/94 af
7. marts 1994 om fastleggelse af en fallesskabsprocedure
for forvaltning af kvantitative kontingenter ('), ndret ved
forordning (EF) nr. 138/96 (%), swrlig artikel 9 og 13,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1732/95 af 14, juli 1995 om nzrmere bestemmelser om
forvaltningen af de kvantitative kontingenter, der gzlder i
1996 for visse varer med oprindelse i Den Kinesiske
Folkerepublik (*), serlig artikel 5, og

ud fra felgende betragtninger:

Kommissionen fastlagde ved forordning (EF) nr. 2319/
95 () de maengder, der skal tillegges importererne af de
kvantitative kontingenter, der gzlder for 1996 for visse
varer med oprindelse i Den Kinesiske Folkerepublik;

ved Rédets forordning (EF) nr. 752/96 af 22. april 1996
om @ndring af bilag II og III til forordning (EF) nr.
519/94 om den falles ordning for indfersel fra visse tred-
jelande (°) forhejedes de kvantitative kontingenter for
leederfodtej henherende under HS/KN-kode 6403 51,
6403 59, ex 640391 og ex 640399, det kvantitative
kontingent for bordservice og kekkenartikler af porcelen
henherende under HS/KN-kode 6911 10, det kvantitative
kontingent for bordservice og kekkenartikler af keramik
henherende under HS/KN-kode 6912 00 og det kvantita-
tive kontingent for bordservice m.v. af glas henherende
under HS/KN-kode 7013;

forhejelserne i henhold til forordning (EF) nr. 752/96
gelder fra den 1. januar 1996;

de kvantitative kriterier i forordning (EF) nr. 2319/95, i
henhold til hvilke de kompetente nationale myndigheder

() EFT nr. L 66 af 10. 3. 1994, s. 1.
() EFT nr. L 21 af 27. 1. 1996, s. 6.
() EFT nr. L 165 af 15. 7. 1995, s. 6.
(9 EFT nr. L 234 af 3. 10. 1995, s. 16.
() EFT nr. L 103 af 26. 4. 1996, s. 1.

har imedekommet ansegningerne om indferselstilladelse,
skal derfor tilpasses for at tage hensyn til den ved forord-
ning (EF) nr. 752/96 foretagne forhejelse af kontingen-
terne;

det er hensigtsmassigt at fastsztte en enkel administrativ
ordning, som ger det muligt for fellesskabsimportarerne
at opni en =ndring af deres indferselstilladelse;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med den udtalelse, som det ved artikel 22 i
forordning (EF) nr. 520/94 nedsatte forvaltningsudvalg for
kontingenter har afgivet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I bilag I til forordning (EF) nr. 2319/95 andres de kvanti-
tative kriterier vedrerende varer henherende under HS/
KN-klode 6403 51, 6403 59, ex 6403 91, ex 6403 99,
6911 10, 6912 00 og 7013 til de i bilag I til denne forord-
ning fastsatte kvantitative kriterier.

Artikel 2

I bilag III til forordning (EF) nr. 2319/95 ®ndres de kvan-
titative kriterier vedrerende varer henherende under
HS/KN-kode 6403 51, 6403 59, ex 6403 91, ex 6403 99,
6911 10, 6912 00 og 7013 til de i bilag II til denne forord-
ning fastsatte kvantitative kriterier.

Artikel 3

Pi begwxring af en importer anferer den kompetente
myndighed, som har udstedt indferselstilladelsen, pé
denne den mengde, der tildeles i henhold til de #ndrede
kvantitative kriterier, som er omhandlet i de foregiende
artikler. Denne pategning, der foretages vederlagsfrit, at-
testeres af den kompetente myndighed.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentligge-
relsen i De Europwiske Fellesskabers Tidende.
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De Europziske Fzllesskabers Tidende
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

Pd Kommissionens wvegne
Leon BRITTAN
Nestformand
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De Europziske Fallesskabers Tidende
BILAG I
Nedszttelses-/forhojelsessats for den gennemsnitlige import i 1992 og 1994 (traditionelle
importarer)
Beskrivelse af varemne HS/KN-kode zig:;‘{:e':gw/
Fodtej under HS/KN-kode 6403 51 + 2,00%
6403 59
ex 640391 () — 61,00 %
ex 640399 (")
Bordservice og kekkenartikler af porcelen 6911 10 - 10,71 %
Andet bordservice og andre kekkenartikler 6912 00 - 899%
Bordservice, kokken- og toiletartikler mv. af glas 7013 + 25,15 %

() Undtagen:

a) fodtej, som er fremstillet til sportsbrug, med en ikke sprojtestebt sil, og som er forsynet med eller kan

forsynes med pigge, knopper, o. lign;

b) fodtej fremstillet ved hjzlp af serlig teknologi: fodtej for hvilke cif-prisen pr. par er lig med eller hajere end 9
ECU, til sportsbrug, med en stobt (dog ikke sprajtestabt) sil i ét eller flere lag, fremstillet af syntetiske materi-
aler, der er specielt beregnede til at afbede stad fra vertikale eller laterale bevaegelser, og med tekniske kende-
tegn som f. eks. hermetiske puder indeholdende luft eller veeske, mekaniske stodabsorberende eller -neutrali-
serende dele eller materialer som polymerer med lav massefylde.

BILAG IT

Nedse=ttelsessats for mengde/veerdi, der anmodes inden for de maksimumsmangder, der
er fastsat ved forordning (EF) nr. 1732/95 (andre end de traditionelle importerer)

Bekrivelse af varer HS/KN-kode Nedszttelsessats
Fodtej under HS/KN-kode 6403 51 — 89,84 %
6403 59
ex 640391 () - 67,72%
ex 640399 ()
Bordservice og kekkenartikler af porcelen 6911 10 — 14,69 %
Andet bordservice og andre kekkenartikler 6912 00 - 30,86 %
Bordservice, kekken- og toiletartikler mv. af glas 7013 — 50,04 %

(") Undtagen:

a) fodtej, som er fremstillet til sportsbrug, med en ikke sprajtestobt sil, og som er forsynet med eller kan

forsynes med pigge, knopper, o. lign.;

b) fodtaj fremstillet ved hjzlp af szrlig teknologi: fodtaj for hvilke cif-prisen pr. par er lig med eller hajere end 9
ECU, til sportsbrug, med en stebt (dog ikke sprajtestebt) sil i ét eller flere lag, fremstillet af syntetiske materi-
aler, der er specielt beregnede til at afbede sted fra vertikale eller laterale bevagelser, og med tekniske kende-
tegn som f. eks. hermetiske puder indeholdende luft eller vaeske, mekaniske stadabsorberende eller -neutrali-

serende dele eller materialer som polymerer med lav massefylde.
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Nr. L 153/17

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1156/96
af 26. juni 1996

om @ndring af forordning (EF) nr. 1487/95 om forsyningsopgerelsen for De
Kanariske Der vedrerende varer hidrerende fra svinekedssektoren og om stotte
for produkter fra Fellesskabet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fezllesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EJF) nr. 1601/92
af 15. juni 1992 om serlige foranstaltninger for visse land-
brugsprodukter til fordel for De Kanariske Qer ('), senest
#ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2537/
95 (%), serlig artikel 3, stk. 4, og artikel 4, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 2, 3 og 4 i forordning (EQF) nr.
1601/92 er det nedvendigt at @ndre Kommissionens
forordning (EF) nr. 1487/95 (%), senest zndret ved forord-
ning (EF) nr. 1001/96 (*), med henblik pi at fastleegge for
svinekadssektoren for produktionsiret 1996/97 dels de
mengder ked fra den specifikke forsyningsopgerelse, or
hvilke der indremmes fritagelse for told ved indfersel fra
tredjelande, eller for hvilke der ydes statte i forbindelse

med forsendelse fra resten af Faxllesskabet, dels de
mangder racerene avlsdyr med oprindelse i Fellesskabet,
for hvilke der ydes stotte med henblik pd udvikling af
produktionsmulighederne pid De Kanariske Qer;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svineked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I, Il og III til forordning (EF) nr. 1487/95 affattes
som anfert i bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. juli 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. L 173 af 27. 6. 1992, s. 13.
() EFT nr. L 260 af 31. 10. 1995, s. 10.
() EFT nr. L 145 af 29. 6. 1995, s. 63.
() EFT nr. L 134 af 5. 6. 1996, s. 10.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

»BILAG 1

Forelabig forsyningsopgerelse for De Kanariske @er for svinekedsprodukter for perioden
1. juli 1996 til 30. juni 1997

Antal
KN-kode Varebeskrivelse eller mengde
(tons)
ex 0203 Svinekad af tamsvin, fersk eller kalet —
ex 0203 Svineked af tamsvin, frosset 19 000 (")

(') Heraf 5000 tons til forarbejdningsindustrien.

BIIAG IT

Stotte, der ydes for produkter, som stammer fra Fellesskabets marked

(ECU/100 kg nettovagt)

Produktkode Stette
0203 21 10 000 9,4
02032211 100 14,1
02032219100 9,4
02032911 100 9.4
02032913100 14,1
02032915100 9.4
02032955110 16

(EQF) nr. 3846/87.

NB: Produktkoderne og fodnoterne er defineret i Kommissionens forordning

BILAG 1II

Levering til De Kanariske Qer af racerene avlssvin med oprindelse i Fellesskabet i perioden
1. juli 1996 til 30. juni 1997

Antal dyr,

. Statte
KN-kode Varebeskrivelse der skal .
teveres (i ECU/dyr)
0103 10 00 Racerene avlssvin ():
— handyr 200 483
— hundyr 4000 423

(") Henfersel under denne underposition sker pd betingelser fastsat i henhold til relevante fellesskabsbestemmelser.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1157/96
af 26. juni 1996

om anden endring af forordning (EF) nr. 1371/95 om gennemferelsesbestem-
melser for ordningen med eksportlicenser for ag

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2771/75
af 29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
2g ('), senest &ndret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 2916/95 (), serlig artikel 3, stk. 2, artikel 8, stk. 13, og
artikel 15, og

ud fra folgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1371/95(),
senest ®ndret ved forordning (EF) nr. 2840/95 (%), fast-
sattes gennemforelsesbestemmelserne for ordningen med
eksportlicenser for =g;

erfaringerne viser, at det er hensigtsmassigt at forbedre
ordningen for indgivelse af ansegninger ved at forlenge
den periode, hvori der kan indgives ansegninger; der skal
tages hensyn til denne zndring i de forskellige bestem-
melser i forordning (EF) nr. 1371/95;

det er nedvendigt at bestemme, at Kommissionen kan
fastsztte en anden dag for udstedelsen af eksportlicenser,
nir denne ikke kan finde sted om onsdagen af admini-
strative arsager;

proceduren vedrerende den ejeblikkelige licensudstedelse
ifelge artikel 4 ber forenkles ved at ophave den kvantita-
tive begrensning for ansegningerne og ved en automatisk
godkendelse af disse licenser, nir Kommissionen ikke har
truffet seerforanstaltninger; det er rimeligt, at der for disse
licenser ikke leengere er mulighed for at treekke ansegnin-
gerne tilbage, idet der fastszettes en falles acceptprocent
for at undgd administrative vanskeligheder;

det er nedvendigt, at der for de eojeblikkeligt udstedte
licenser bliver en ventetid, inden restitutionen ydes,
siledes at licenserne i givet fald kan @ndres i denne
periode under hensyntagen til Kommissionens sarforan-
staltninger;

det er nedvendigt at tilpasse de i bilag I fastsatte belab for
sikkerhedsstillelsen til de seneste ®ndringer i restitutions-
belebene;

hvad angir efterfolgende udstedte eksportlicenser for
rugezg, bor de mindre erhvervsdrivendes byrder mindskes

() EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 49.
() EFT nr. L 305 af 19. 12. 1995, s. 49.
() EFT nr. L 133 af 17. 6. 1995, s. 16.
() EFT nr. L 296 af 9. 12. 1995, s. S.

ved en beskeden forlengelse af den frist, der er fastsat for
indgivelse af ansegninger;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fjerkreked og Ag —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1371/95 foretages felgende =ndrin-
ger:

1) I artikel 3 foretages felgende endringer:
a) Stk. 1 affattes sdledes:

»1.  Ansegningerne om  eksportlicens  skal
indgives til de kompetente myndigheder fra
mandag til fredag i hver uge.

b) Stk. 6, andet led, affattes siledes:

»— anmode om gjeblikkelig udstedelse af eksport-
licensen, hvorefter den kompetente myndighed
udsteder licensen hurtigst muligt, men dog
tidligst den normale udstedelsesdag i den
pagzldende uge.«

) Felgende stykke indsettes som stk. 7:

»7.  Uanset stk. 3 kan Kommissionen fastsztte en
anden dag end onsdagen til at udstede eksportlicen-
ser, nér det ikke er muligt denne dag.«

2) Artikel 4 affattes siledes:
»Artikel 4

1. Nir den erhvervsdrivende skriftligt anmoder
herom ved ansegningens indgivelse, udsteder den
kompetente myndighed straks den enskede licens og
anferer i rubrik 22 mindst en af felgende angivelser:

— Certificado de exportacién expedido sin perjuicio
de medidas especiales de conformidad con el apar-
tado 4 del articulo 3 del Reglamento (CE) n° 1372/
95; la restitucién debera concederse al menos
quince dias laborables después de la fecha de su
expedicién

— Eksportlicens udstedt med forbehold af serforan-
staltninger i henhold til artikel 3, stk. 4, i forord-
ning (EF) nr. 1372/95; restitution ydes tidligst 15
dage efter udstedelsesdagen



Nr. L 153/20

De Europziske Fellesskabers Tidende

27. 6. 96

— Ausfuhrlizenz, erteilt unter Vorbehalt der beson-
deren Mafinahmen gemifl Artikel 3 Absatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1372/95; Erstattung friihe-
stens fiinfzehn Arbeitstage nach dem Tag der Ertei-
lung zu gewihren

— [lotonomntikd e€aymyig nov ekdideton pe tnv
ETLPOAOEN TOV EBIKOV HETPOV COUPOVE UE TO
4pIpo 3 mapdypogog 4 tov kavovicpov (EK)
opld. 1372/95, n emotpo@n] mOL TPEMEL VO
xopnyndel 1o evopitepo dekanévie epydopeg
nuépeg PETA and TtV nuepopnvia ek6OGEDS TOL

— Export licence issued subject to any particular
measures taken under Article 3 (4) of Regulation
(EC) No 1372/95; refund to be granted at the
earliest fifteen working days after the date of
issuing

— Certificat d’exportation délivrié sous réserve de
mesures particuliéres en vertu de Varticle 3. para-
graphe 4 du réglement (CE) n° 1372/95; restitution
a octroyer au plus tot quinze jours ouvrables apres
la date de sa délivrance

— Titolo d’esportazione rilasciato sotto riserva d’ado-
zione di misure specifiche a norma dell’articolo 3,
paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1372/95; resti-
tuzione da concedere non prima che siano trascorsi
quindici giorni lavorativi dalla data di rilascio del
titolo

— Uitvoercertificaat afgegeven onder voorbehoud van
bijzondere maatregelen als bedoeld in artikel 3, lid
4, van Verordening (EG) nr. 1372/95; de restitutie
wordt niet vroeger dan 15 werkdagen na de datum
van afgifte van het certificaat toegekend

— Certificado de exportacdo emitido sem prejuizo de
medidas especiais em conformidade com o n? 4 do
artigo 3% do Regulamento (CE) n® 1372/95; restitu-
icdo a conceder nunca antes de quinze dias Uteis
apés a data da sua emissdo

— Vientitodistus annettu, jollei asetuksen (EY) N:o
1372/95 3 artiklan 4 kohdan mukaisista erityistoi-
menpiteistdi muuta johdu; tuki mydnnetddn aikai-
sintaan viidentoista ty6pidivan kuluttua antamispii-
vastd

— Exportlicens utfirdad med f6rbehdll for sirskilda
atgirder enligt artikel 3.4 i forordning (EG) nr
1372/95. Bidrag skall beviljas tidigast femton
arbetsdagar efter dagen for utfirdandet.

2.  Sifremt Kommissionen ikke har truffet serforan-
staltninger i henhold til artikel 3, stk. 4, for den pagzl-
dende uge, er licensen uden andre formaliteter gyldig
fra den efterfolgende onsdag.

3. Sifremt Kommissionen har truffet serforanstalt-
ninger i henhold til artikel 3, stk. 4, for den pagzl-
dende uge, krever den kompetente myndighed senest
fem arbejdsdage efter disse foranstaltningers offentlig-
gorelse, at den erhvervsdrivende tilbageleverer licensen,

saledes at den kan =ndres under hensyntagen til disse
foranstaltninger.

Myndighederne overstreger da den i stk. 1 omhandlede
angivelse og anferer i rubrik 22 mindst en af felgende
angivelser:

a) hvis der er fastsat en falles acceptprocent:

— Certificado de exportacion con fijacién antici-
pada de la restitucién por una cantidad de [...]
toneladas de los productos que se indican en las
casillas 17 y 18

— Eksportlicens med forudfastsxttelse af eksport-
restitution for en mangde pd [...] tons af de i
rubrik 17 og 18 anferte produkter

— Ausfuhrlizenz mit Vorausfestsetzung der Erstat-
tung fiir eine Menge von [...] Tonnen der in
Feld 17 und 18 genannten Erzeugnisse

— [Mwotonomtikd efayayhc mov meprhapnbivel
ToV pokaJopiopud TNg EMOTPOPTS Yoo pio
mocoOTNTA [ . . . ] TOVOV TIpotdVI®V oL EuQai-
vovtal oto TeETpayevidie 17 xat 18

— Export licence with advance fixing of the refund
for a quantity of [...] tonnes of the products
shown in sections 17 and 18

— Certificat d’exportation comportant fixation 2
'avance de la restitution pour une quantité de
[...] tonnes de produits figurant aux cases 17 et
18

— Titolo d’esportazione recante fissazione antici-
pata della restituzione per un quantitativo di
[...]tdi prodotti indicati nelle caselle 17 ¢ 18

— Ulitvoercertificaat met vaststelling vooraf van de
restitutie voor ... ton produkt vermeld in de
vakken 17 en 18

— Certificado de exportagio com prefixagio da
restitui¢do para uma quantidade de [...] tone-
ladas de produtos constantes das casas 17 e 18

— Vientitodistus, johon sisiltyy tuen ennakkova-
hvistus [ ...] tonnille kohdassa 17 ja 18 mainit-
tuja tuotteita

— Exportlicens med forutfaststillelse av export-
bidrag for en kvantitet av [...] ton av de
produkter som nimns i filt 17 och 18

b) hvis licensansegningerne er afvist:

— Certificado de exportacidén sin derecho a restitu-
cién

— Eksportlicens, der ikke giver ret til eksportresti-
tution

— Ausfuhrlizenz ohne Anspruch auf Erstattung

— IIotonowmntkd efoywyng xwpic dikoiopo
Yo OMOLONNOTE EMOTPOPT

— Export licence without entitlement to any
refund

— Certificat d’exportation ne donnant droit 2
aucune restitution

— Titolo d’esportazione che non di diritto ad
alcuna restituzione
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— Uitvoercertificaat dat geen recht op een
restitutie geeft

— Certificado de exportagio que nio di direito a
qualquer restituigdo

— Vientitodistus ei oikeuta tukeen

— Exportlicens som inte ger ratt till exportbidrag.

4, De i artikel 3, stk. 6, fastsatte bestemmelser
gzlder ikke for licenser, der er udstedt i henhold til
narvaerende artikel.

5. Restitutionen for de licenser, der er udstedt i
medfer af denne artikel, ydes tidligst 15 arbejdsdage
efter udstedelsesdagen .«

3) Artikel 7, stk. 1, affattes séledes:

»1.  Hver fredag fra kl. 13 giver medlemsstaterne for
den foregiende periodes vedkommende pr. telefax
Kommissionen meddelelse om felgende:

a) de i artikel 1 omhandlede ansegninger om eksport-
licens med forudfastszttelse af restitution, som er
indgivet fra mandag til fredag i den pagxldende uge

De Europziske Fallesskabers Tidende

b) de mangder, for hvilke der den foregiende onsdag
er udstedt eksportlicens

c) de mengder, for hvilke ansegninger om eksport-
licens er trukket tilbage i den foregiende uge, if.
artikel 3, stk. 6.«

4) I artikel 9 foretages folgende zndringer:

a) I stk. 2, ferste punktum, ndres ordene »en arbejds-
dage« af ordene »to arbejdsdage«.

b) I stk. 3 erstattes henvisningen til bilag III af en
henvisning til bilag II.

5) Bilag I og II affattes som angivet i bilagene til nerve-
rende forordning. Bilag III udgir. Bilag IV bliver
herefter til bilag III.

Arttkel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Den galder for eksportlicenser, der anseges om fra de 1.
juli 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG T
»BILAG 1
i nomenklaturl:;od;]:trk:dk:pomestimtion Kategori (Egﬁl/{f(l;}(l)eig)
for landbrugsprodukter ()
0407 00 11 000 1 —_
0407 00 19 000 2 —
0407 00 30 000 3 40)
30)
0408 11 80 100 4 22
0408 19 81 100 5 10
0408 19 89 100
0408 91 80 100 6 17
0408 99 80 100 7 4

(') Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT nr. L 366 af 24. 12. 1987, s. 1), sektor 8.

(?) For de bestemmelsessteder, der er omhandlet i bilag III.
(%) Dvrige bestemmelsessteder.«
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BILAG IT
»BILAG IT

Jt. forordning (EF) nr. 1371/95

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE FALLESSKABER GD VI/D/3 — Ag

Ansegning om eksportlicens — /g

Afsender:

Dato:

Periode: fra mandag ... til fredag ...
Medlemsstat:

Kontaktperson:

Telefon:

Fax:

Sendes til: GD VI/D/3 — Fax (3-22) 296 6279 eller 296 12 27

— Del A — Ugentlig meddelelse (udfyldes for hver kategori for sig)

Bestemmelsessted - Forudfastsatte
. . Restitutionssats PR
Kategori Mzngde (kode i feonomen- restitutioner
atur) (ECU/100 kg) ialt
I alt pr. kategori
Kategori Samlede mangder, der er ansegt om (pr. kategori)

— Del B — Ugentlig meddelelse

Kategori Samlede mangder, der er udstedt licenser for om onsdagen (pr. kategori)
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— Del C — Ugentlig meddelelse

Kategori Samlede mangder, der er trukket tilbage i den foregiende uge (pr. kategori)

— Del D — Manedlig meddelelse

Kategori Ikke udnyttede maengders
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Nr. L 153/25

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1158/96
af 26. juni 1996

om anden @ndring af forordning (EF) nr. 1372/95 om gennemforelsesbestem-
melser for ordningen med eksportlicenser for fjerkreked

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2777/75
af 29. oktober 1975 om den falles markedsordning for
fierkreked ('), senest ®ndret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 2916/95 (%), sarlig artikel 3, stk. 2, artikel 8,
stk. 12, og artikel 15, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1372/95 (%),
senest 2ndret ved forordning (EF) nr. 180/96 (%), fastsattes
gennemforelsesbestemmelserne  for  ordningen med
eksportlicenser for fjerkracked;

erfaringerne viser, at det er hensigtsmassigt at forbedre
ordningen for indgivelse af ansegninger og for udstedelse
af licenser ved at forlenge den periode, hvori der kan
indgives ansegninger, og @ndre den dato, hvor licenserne
udstedes; der skal tages hensyn til disse @ndringer i de
forskellige bestemmelser i forordning (EF) nr. 1372/95;

det er nedvendigt at bestemme, at Kommissionen kan
faststte en anden dag for udstedelsen af eskportlicenser,
nir denne ikke kan finde sted om onsdagen af admini-
strative arsager;

proceduren vedrerende den sjeblikkelige licensudstedelse
ifelge artikel 4 ber forenkles ved at ophzxve den kvantita-
tive begreensning for ansegningerne og ved en automatisk
godkendelse af disse licenser, nar Kommissionen ikke har
truffet seerforanstaltninger; det er rimeligt, at der for disse
licenser ikke leengere er mulighed for at treekke ansegnin-
gerne tilbage, idet der fastszttes en falles acceptprocent
for at undgd administrative vanskeligheder;

det er nedvendigt, at der for de ojeblikkeligt udstedte
licenser bliver en ventetid, inden restitutionen ydes,
siledes at licenserne i givet fald kan andres i denne
periode under hensyntagen til Kommissionens serforan-
staltninger;

det er nedvendigt at tilpasse de i bilag I fastsatte beleb for
sikkerhedsstillelsen til de seneste ®ndringer i restitutions-
belebene;

hvad angir efterfolgende udstedte eksportlicenser for
daggamle kyllinger, ber de mindre erhvervsdrivendes
byrder mindskes ved en beskeden forleengelse af den frist,
der er fastsat for indgivelse af ansegninger;

1

() EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 77.
() EFT nr. L 305 af 19. 12. 1995, s. 49.
() EFT nr. L 133 af 17. 6. 1995, s. 26.
() EFT nr. L 25 af 1. 2. 1996, s. 27.

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra forvaltningskomitéen for
Fjerkrzked og Ag —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1372/95 foretages folgende zndrin-
ger:

1) I artikel 3 foretages folgende =ndringer:
a) Stk. 1 affattes sdledes:

»1. Ansegningerne om  eksportlicens  skal
indgives til de kompetente myndigheder fra
mandag til fredag i hver uge.«

b) I stk. 3 ndres ordet »mandagens« til ordet »onsda-
gene,

c) Stk. 6, andet led, affattes siledes:

»— anmode om ojeblikkelig udstedelse af eksport-
licensen, hvorefter den kompetente myndighed
udsteder licensen hurtigst muligt, men dog
tidligst den normale udstedelsesdag i den
pigeldende uge.«

d) Felgende stykke indsettes som stk. 7:

»7.  Uanset stk. 3 kan Kommissionen fastsztte en
anden dag end onsdagen til at udstede eksportlicen-
ser, nar det ikke er muligt denne dag.«

2) Artikel 4 affattes sdledes:
sArtikel 4

1. Nér den erhvervsdrivende skriftligt anmoder
herom ved ansegningens indgivelse, udsteder den
kompetente myndighed straks den enskede licens og
anferer i rubrik 22 mindst en af folgende angivelser:

— Certificado de exportacién expedido sin perjuicio
de medidas especiales de conformidad con el apar-
tado 4 del articulo 3 del Reglamento (CE) n° 1372/
95; la restitucidon deberd concederse al menos
quince dias laborables después de la fecha de su
expedicioén

— Eksportlicens udstedt med forbehold af szrforan-
staltninger i henhold til artikel 3, stk. 4, i forord-
ning (EF) nr. 1372/95; restitution ydes tidligst 15
dage efter udstedelsesdagen
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— Ausfuhrlizenz, erteilt unter Vorbehalt der beson-
deren Mafinahmen gemifl Artikel 3 Absatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1372/95; Erstattung frithe-
stens fiinfzehn Arbeitstage nach dem Tag der Ertei-
lung zu gewihren

— IMotonommikd eéayoync nmov ekdidetal pe v
ETLPOAOEN TOV EWBIKOV UETpeV COLPOVA UE TO
ap3po 3 maplypagog 4 Tov kavoviopot (EK)
api9. 1372/95, n emotpo@f] mov TWpEMEL Vo
xopnynIdei 10 gvwpitepo dexantvie epydoipeg
NréPeg HETA and v nuepounvia ekdo6cedg Tov

— Export licence issued subject to any particular
measures taken under Article 3 (4) of Regulation
(EC) No 1372/95; refund to be granted at the
earliest fifteen working days after the date of
issuing

— Certificat d’exportation délivré sous réserve de
mesures particuliéres en vertu de l'article 3 para-
graphe 4 du réglement (CE) n° 1372/95; restitution
a octroyer au plus tdt quinze jours ouvrables apreés
la date de sa délivrance

— Titolo d’esportazione rilasciato sotto riserva d’ado-
zione di misure specifiche a norma dell’articolo 3,
paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1372/95; resti-
tuzione da concedere non prima che siano trascorsi
quindici giorni lavorativi dalla data di rilascio del
titolo '

— Uitvoercertificaat afgegeven onder voorbehoud van
bijzondere maatregelen als bedoeld in artikel 3, lid
4, van Verordening (EG) nr. 1372/95; de restitutie
wordt niet vroeger dan 15 werkdagen na de datum
van afgifte van het certificaat toegekend

— Certificado de exportagdo emitido sem prejuizo de
medidas especiais em conformidade com o n?® 4 do
artigo 3?2 do Regulamento (CE) n? 1372/95; restitu-
icdo a conceder nunca antes de quinze dias Uteis
apds a data da sua emissdo

— Vientitodistus annettu, jollei asetuksen (EY) N:o
1372/95 3 artiklan 4 kohdan mukaisista erityistoi-
menpiteisti muuta johdu; tuki myodnnetddn aikai-
sintaan viidentoista tydpdivan kuluttua antamispdi-
visti

— Exportlicens utfirdad med forbehdll for sirskilda
dtgirder enligt artikel 3.4 i férordning (EG) nr
1372/95. Bidrag skall beviljas tidigast femton
arbetsdagar efter dagen for utfirdandet.

2. Séfremt Kommissionen ikke har truffet seerforan-
staltninger i henhold til artikel 3, stk. 4, for den pagel-
dende uge, er licensen uden andre formaliteter gyldig
fra den efterfolgende onsdag.

3. Sifremt Kommissionen har truffet szrforanstalt-
ninger i henhold til artikel 3, stk. 4, for den pageal-
dende uge, kraever den kompetente myndighed senest
fem arbejdsdage efter disse foranstaltningers offentlig-
gorelse, at den erhvervsdrivende tilbageleverer licensen,
sdledes at den kan @ndres under hensyntagen til disse
foranstaltninger.

Myndighederne overstreger da den i stk. 1 omhandlede
angivelse og anferer i rubrik 22 mindst en af felgende
angivelser:

a) hvis der er fastsat en felles acceptprocent:

— Certificado de exportacion con fijacién antici-
pada de la restitucién por una cantidad de [...]
toneladas de los productos que se indican en las
casillas 17 y 18

— Eksportlicens med forudfastsattelse af eksport-
restitution for en mangde pi [...] tons af de i
rubrik 17 og 18 anferte produkter

— Ausfuhrlizenz mit Vorausfestsetzung der Erstat-
tung fiir eine Menge von [...] Tonnen der in
Feld 17 und 18 genannten Erzeugnisse

— Iwotonontikd e€aymyng mov nepilopnbdavel
Tov TPOKAIOPLOUO TNG EMGTPOPNS Yia pio
n0cOTNTA [ . . . ] TOVOV TPOTOVI®V IOV EUQQL-
vovtalL ot TeTpayovidie 17 kol 18

— Export licence with advance fixing of the refund
for a quantity of [...] tonnes of the products
shown in sections 17 and 18

— Certificat d’exportation comportant fixation a
I'avance de la restitution pour une quantité de
[...]tonnes de produits figurant aux cases 17 et
18

— Titolo desportazione recante fissazione antici-
pata della restituzione per un quantitativo di
[...]tdi prodotti indicati nelle caselle 17 € 18

— Uitvoercertificaat met vaststelling vooraf van de
restitutie voor ... ton produkt vermeld in de
vakken 17 en 18

— Certificado de exportagio com prefixagio da
restituicdo para uma quantidade de [...] tone-
ladas de produtos constantes das casas 17 e 18

— Vientitodistus, johon sisiltyy tuen ennakkova-
hvistus [ ...] tonnille kohdassa 17 ja 18 mainit-
tuja tuotteita

— Exportlicens med férutfaststillelse av export-
bidrag fér en kvantitet av [...] ton av de
produkter som namns i filt 17 och 18

b) hvis licensansegningerne er afvist:

— Certificado de exportacioén sin derecho a restitu-
cién

— Eksportlicens, der ikke giver ret til eksportresti-
tution

— Ausfuhrlizenz ohne Anspruch auf Erstattung

— IMictonointikd elayoyis yxopis Sikaiopo
Y0 OTOLBNNOTE EMLGTPOPT

— Export licence without entitlement to any
refund

— Certificat d’exportation ne donnant droit a
aucune restitution

— Titolo d’esportazione che non da diritto ad
alcuna restituzione
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— Uitvoercertificaat dat geen recht op een b) de mangder, for hvilke der den foregiende onsdag
restitutie geeft er udstedt eksportlicens
— Certificado dc_a c‘x;_)ortac;ﬁo que nio da direito a ¢) de mangder, for hvilke ansegninger om eksport-
qualquer restituicdo licens er trukket tilbage i den foregiende uge, jf.
— Vientitodistus ei oikeuta tukeen artikel 3, stk. 6.«
— Exportlicens som inte ger ritt till exportbidrag. 4) 1 artikel 9 foretages folgende mndringer:
4. De i artikel 3, stk. 6, fastsatte bestemmelser a) I'stk. 2, forste punktum, zndres ordene »en arbejds-
gelder ikke for licenser, der er udstedt i henhold til dage til ordene sto arbejdsdage«.

nerverende artikel. e
b) I stk. 3 erstattes henvisningen til bilag III af en

S.  Restitutionen for de licenser, der er udstedt i henvisning til bilag II.

medfer af denne artikel, ydes tidligst 15 arbejdsdage

efter udstedelsesdagen.« 5) Bilagene affattes som angivet i bilaget til narvaerende
forordning.

3) Artikel 7, stk. 1, affattes siledes:

»1.  Hver fredag fra kl. 13 giver medlemsstaterne for Artikel 2
den foregdende periodes vedkommende pr. telefax

Kommissionen meddelelse om felgende: Denne forordning treder i kraft pa tredjedagen efter

ffentli Isen i De E ske Fellesskab idende.
a) de i artikel 1 omhandlede ansegninger om eksport- offentliggarelsen i De Europeeiske Fallesskabers Tidende
licens med forudfastszttelse af restitution, som er Den gzlder for eksportlicenser, der anseges om fra den 1.

indgivet fra mandag til fredag i den pigweldende uge juli 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

»BILAG 1

Produktkode Sikkerhed
i nomenklaturen over eksportrestitution Kategori (ECU/100 kg)
for landbrugsprodukter (') Nettovagt
01051111 000 1 —
010511 19 000
010511 91 000
010511 99 000
01051200 000 2 —
010519 20 000
0207 1210 900 3 12
30)
0207 1290 190 4 123
30)
0207 2510 000 5 3
0207 25 90 000
0207 14 20 900 6 3
0207 14 60 900
0207 1470 190
0207 1470 290
0207 27 10 990 7 3
0207 27 60 000 8 3
0207 27 70 000

(') Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT nr. L 366 af 24. 12. 1987, s. 1), sektor 7.
(?) For de bestemmelsessteder, der er omhandlet i bilag IIL
(%) Dvrige bestemmelsessteder.«
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BILAG IT

»BILAG I

Ji. forordning (EF) nr. 1372/95
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER GD VI/D/3 — Fjerkreked

Ansegning om eksportlicens — Fjerkreked

Afsender:

Dato:

Periode: fra mandag ... til fredag ...
Medlemsstat:

Kontaktperson:

Telefon:

Fax:
Sendes til: GD VI/D/3 — Fax (3-22) 296 6279 eller 296 12 27

— Del A — Ugentlig meddelelse (udfyldes for hver kategori for sig)

Bestemmelsessted - Forudfastsatte
. : Restitutionssats P
Kategori Mangde (kode i Feonomen- restitutioner
atur) (ECU/100 kg) ialt

I alt pr. kategori

Kategori Samlede mengder, der er ansegt om (pr. kategori)

— Del B — Ugentlig meddelelse

Kategori Samlede mangder, der er udstedt licenser for om onsdagen (pr. kategori)
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— Del C — Ugentlig meddelelse

Kategori Samlede mangder, der er trukket tilbage i den foregdende uge (pr. kategori)

— Del D — Mainedlig meddelelse

Kategori Ikke udnyttede maengdere

BILAG IIT

»BILAG Il

Angola
Saudi-Arabien
Kuwait
Bahrain
Qatar

Oman

De Forenede Arabiske Emirater
Jordan
Yemen
Libanon
Iran«
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Nr. L 153/31

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1159/96
af 26. juni 1996

om fastleggelse af den forelebige forsyningsopgerelse for 1996/97 for Azorerne,
Madeira og De Kanariske Der vedrerende sukker som fastsat i Radets forordning
(EQF) nr. 1600/92 og (EQF) nr. 1601/92

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1600/92
af 15. juni 1992 om serlige foranstaltninger for visse land-
brugsprodukter til fordel for Azorerne og Madeira ('),
senest zndret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 2537/95 (3, serlig artikel 10,

under henvisning til Ridets forordning (EQJF) nr. 1601/92
af 15. juni 1992 om serlige foranstaltninger for visse land-
brugsprodukter til fordel for De Kanariske Jer (%), senest
endret ved forordning (EF) nr. 2537/95, serlig artikel 3,
stk. 4, og artikel 7, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

I overensstemmelse med artikel 2 i henholdsvis forord-
ning (EQF) nr. 1600/92 og (EJF) nr. 1601/92 blev den
forelabige forsyningsopgerelse for sukker for produktions-
dret 1995/96 for Azorerne, Madeira og De Kanariske Qer

fastsat ved Kommissionens forordning (EJF) nr. 2177/
92 (*), senest zndret ved forordning (EF) nr. 439/96 (%; i
henhold til nzvnte artikel 2 ber forsyningsopgerelsen for
disse ordninger fastsattes for produktionsiret 1996/97,
idet det forventede forsyningsbehov lagges til grund;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilaget til forordning (EDF) nr. 2177/92 erstattes for
produktionsdret 1996/97 af bilaget til naerverende forord-
ning.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft den 1. juli 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. L 173 af 27. 6. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 260 af 31. 10. 1995, s. 10.
() EFT nr. L 173 af 27. 6. 1992, 5. 13.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 217 af 31. 7. 1992, 5. 71.
() EFT nr. L 61 af 12. 7. 1996, s. 1.
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BILAG

Sukkermengder udtrykt i tons hvidt sukker, jf. artikel 1 i forordning (EQF) nr. 2177/92, for
produktionsiret 1996/97

Omride Mangde
Azorerne 5500
Madeira 10 000
De Kanariske @er 60 000
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Nr. L 153/33

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1160/96
af 26. juni 1996

om fastleggelse af den forelebige forsyningsopgerelse for 1996/97 af de mindre
ger i Det Egaeiske Hav med sukker som fastsat i Ridets forordning (EQF) nr.
2019/93

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 2019/93
af 19. juli 1993 om sarlige foranstaltninger for visse land-
brugsprodukter til fordel for de mindre @er i Det
Zgeriske Hav ('), senest @=ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2417/95 (3, sarlig artikel 4, og

ud fra felgende betragtninger:

De fzlles gennemforelsesbestemmelser til forordning
(EQF) nr. 2019/93, for sa vidt angir den swrlige ordning
med forsyning med bestemte landbrugsprodukter, blev
fastsat ved Kommissionens forordning (EQJJF) nr. 2958/
93 (%), ®ndret ved forordning (EF) ar. 1802/95 (*);

de felles gennemferelsesbestemmelser for importlicens-
ordningen blev fastsat ved Kommissionens forordning
(EQF) nr. 3719/88 (%), senest zndret ved forordning (EF)
nr. 2137/95 (% de szrlige gennemferelsesbestemmelser
for sukker blev fastsat ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 1464/95 af 27. juni 1995 om szrlige gennem-
forelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser for sukker (7); senest 2ndret ved Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 2136/95 (%)

for at tage hensyn til den sarlige handelspraksis i sukker-
sektoren ber der fastsettes bestemmelser, som supplerer
eller afviger fra bestemmelserne i forordning (EQF) nr.
2958/93;

med henblik pi anvendelse af artikel 2 i forordning (EQF)
nr. 2019/93 ber den forelobige forsyningsopgerelse for
resten af produktionsiret 1996/97 for sukker for de
mindre oer i Det Agziske Hav fastlegges; opgerelsen
kan justeres i labet af produktionsaret efter udviklingen i
behovene péd de mindre wer;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
I henhold til artikel 2 i forordning (EQF) nr. 2019/93 fast-
szttes mengderne i den forelebige forsyningsopgerelse
for sukker af EF-oprindelse for de mindre @er i Det
Agmiske Hav for produktionsiret 1996/97 som anfert i
bilaget.

Artikel 2

Stattelicenser er gyldige til den sidste dag i anden méined
efter udstedelsen.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft den 1. juli 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. L 184 af 27. 7. 1993, s. 1.
() EFT nr. L 248 af 14. 10. 1995, s. 39.
() EFT nr. L 267 af 28. 10. 1993, s. 4.
() EFT nr. L 174 af 26. 7. 1995, s. 27.
(*) EFT nr. L 331 af 2. 12. 1988, s. 1.
() EFT nr. L 214 af 8. 9. 1995, s. 21.
7) EFT nr. L 144 af 28. 6. 1995, s. 14.
(®) EFT nr. L 214 af 8. 9. 1995, s. 19.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

FORSYNINGSOPGORELSE FOR DE MINDRE QER 1 DET /EG/EISKE HAV 1996/97

(tons hvide sukker)

Mangde
Produkt KN-kode
juli 1996 til juni 1997
Sukker 1701
— Gruppe A() 3000
— Gruppe B() 9000
I alt 12 000

(") Grupperne er defineret i bilagene I og II til forordning (EQF) nr. 2958/93.




27. 6. 96

De Europziske Fzllesskabers Tidende

Nr. L 153/35

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1161/96
af 26. juni 1996

om @ndring af forordning (EQF) nr. 2999/92 om gennemforelsesbestemmmelser

for den sarlige forsyningsordning for Madeira vedrerende forarbejdede frugt- og

grentsagsprodukter, og fastsettelse af den forelebige forsyningsopgerelse, for sd
vidt angir perioden 1. juli 1996 til 30. juni 1997

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1600/92
af 15. juni 1992 om serlige foranstaltninger for visse land-
brugsprodukter til fordel for Azorerne og Madeira (!),
senest ®ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr.
2537/95 (3, serlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

De produktmangder, der omfattes af den serlige forsy-
ningsordning, fastlagges i forbindelse med den forelebige
forsyningsopgerelse, der udarbejdes periodisk, og som kan
revideres lebende afhaengigt af markedsbehovene og
under hensyntagen til den lokale produktion og det tradi-
tionelle handelsmenster;

ved Kommissionens forordning (EQJF) nr. 2999/92 (),
senest &ndret ved forordning (EF) nr. 1686/95 (%), er der
fastsat gennemforelsesbestemmelser for forsyningsord-
ningen for Madeira vederende forarbejdede frugter og
grontsager samt en forelebig opgerelse over de mangder,
der kan omfattes af den sewrlige forsyningsordning for
perioden fra 1. juli 1995 til 30. juni 1996;

vurdering af markedsbehovene pid Madeira for perioden
1. juli 1996 til 30. juni 1997 ferer til udarbejdelse af en
forelabig forsyningsopgerelse som vist i bilaget;

forsyningsordningen anvendes fra den 1. juli; det ber
derfor fastszttes, at bestemmelserne i n®erverende forord-
ning straks anvendes;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Produkter Forarbejdet pa Basis af Frugt og Grentsager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Bilaget til forordning (EQJF) nr. 2999/92 affattes som
angivet i bilaget til narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentligge-
relsen ¢ De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. L 173 af 27. 6. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 260 af 31. 10. 1995, s. 10.
() EFT nr. L 301 af 17. 10. 1992, s. 7.
() EFT nr. L 161 af 12. 7. 1995, s. 9.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Forelobig forsyningsopgerelse for Madeira for forarbejdede frugter og grentsager, for perioden
1. juli 1996 til 30. juni 1997

(tons)

KN-kode Varebeskrivelse Mangde
2008 Frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret

pa anden made, ogsa tilsat sukker, andre sedemidler eller alkohol, ikke

andetsteds tariferet:
2008 20 — Ananas 300
2008 30 — Citrusfrugter 40
2008 40 — Paxerer 80
2008 60 — Kirsebzer 60
2008 70 — Ferskner 400

— Andre varer, herunder blandinger, som ikke henherer under pos.

2008 19:
2008 92 — — Blandinger 50
2008 99 — — Andre varer end palmehjerter og blandinger 30
I alt 960
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Nr. L 153/37

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1162/96
af 26. juni 1996

om fastszttelse af maksimumsrestitutioner ved udfersel af olivenolie i
forbindelse med den 15. dellicitation under den lebende licitation, der blev abnet
ved forordning (EF) nr. 2544/95

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning nr. 136/66/EQF
af 22. september 1966 om oprettelse af en felles markeds-
ordning for fedtstoffer ('), senest =ndret ved akten vedre-
rende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse og ved
forordning (EF) nr. 3290/94 (3), szrlig artikel 3, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2544/95() er
der &bnet en lebende licitation med henblik pa fastset-
telsen af eksportrestitutioner for olivenolie;

ved Rédets forordning (EJF) nr. 990/93 (), ndret ved
forordning (EF) nr. 1380/95 (), er der udstedt forbud mod
handel mellem Det Europziske Fallesskab og Den Fade-
rative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro);
dette forbud galder ikke i en raekke tilfzlde, der er
udtemmende angivet i forordningens artikel 2, 4, 5 og 7
og i Radets forordning (EF) nr. 462/96 (°); der ber tages
hensyn hertil ved restitutionsfastsattelsen;

maksimumsbelebene for eksportrestitutionen fastsattes
efter artikel 6 i forordning (EF) nr. 2544/95 under hensyn

til situationen og den forventede udvikling pd markedet
for olivenolie i Fallesskabet og pa verdensmarkedet og pa
grundlag af de modtagne bud; der gives tilslag til den eller
de bydende, hvis bud svarer til maksimumsbelebet for
eksportrestitutionen eller til et lavere beleb;

anvendelsen af ovennzvnte bestemmelser forer til at fast-
sette maksimumsrestitutionerne ved udfersel til de belab,
som er angivet i bilaget;

Forvaltningskomitéen for Fedtstoffer har ikke afgivet
udtalelse inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Maksimumsrestitutionerne ved udfersel af olivenolie i
forbindelse med den 15. dellicitation under den lasbende
licitation, der blev ébnet ved forordning (EF) nr. 2544/95
faststtes i bilaget pa grundlag af de pr. 23. juni 1996
indgivne bud.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 27. juni 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
() EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.
() EFT nr. L 260 af 31. 10. 1995, s. 38.
() EFT nr. L 102 af 28. 4. 1993, s. 14.
() EFT nr. L 138 af 21. 6. 1995, s. 1.

() EFT nr. L 65 af 15. 3. 1996, s. 1.

Pd Kommissionens wvegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 26. juni 1996 om fasts®ttelse af maksimumsrestitutioner
ved udfersel af olivenolie i forbindelse med den 15. dellicitation under den lebende licita-
tion, der blev dbnet ved forordning (EF) nr. 2544/95

(ECU/100 kg)

Produktkode Restitutionsbelab ()
1509 10 90 100 42,55
1509 10 90 500 —
1509 90 00 100 49,85
1509 90 00 500 —_—
1510 00 90 100 985
1510 00 90 900 —

(*) Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den Federative Republik Jugosla-
vien (Serbien og Montenegro), hvis betingelserne i den ®ndrede forordning
(EQF) nr. 990/93 og forordning (EF) nr. 462/96 overholdes.

NB: Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i
Kommissionens @ndrede forordning (EQF) nr. 3846/87.
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Nr. L 153/39

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1163/96
af 26. juni 1996

om fastsettelse af eksportrestitutionerne for olivenolie

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fezllesskab,

under henvisning til Rédets forordning nr. 136/66/EQF
af 22. september 1966 om oprettelse af en falles markeds-
ordning for fedtstoffer (*), senest @ndret ved akten vedre-
rende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse og ved
forordning (EF) nr. 3290/94 (%), seerlig artikel 3, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

Séfremt priserne i Fallesskabet ligger over verdensmar-
kedspriserne, kan forskellen mellem disse priser i
henhold til artikel 3 i forordning nr. 136/66/EQF ved
udfersel af olivenolie til tredjelande udlignes ved en resti-
tution;

bestemmelserne for fastsattelse og ydelse af eksportresti-
tutionerne ved olivenolie er fastsat i Kommissionens
forordning (EQDF) nr. 616/72 (), senest endret ved forord-
ning (EOF) nr. 2962/77 (*;

i henhold til artikel 3, stk. 3, i forordning
nr. 136/66/EQDF skal restitutionen vzre den samme for
hele F=zllesskabet;

i henhold til artikel 3, stk. 4, i forordning
nr. 136/66/EDF skal restitutionen fastsettes under
hensyntagen til situationen og udviklingstendenserne for
priserne pa olivenolie og de disponible mangder pé
Fzllesskabets marked og for priserne pé olivenolie pa
verdensmarkedet; sifremt situationen pa verdensmarkedet
imidlertid ikke gor det muligt at fastsld de gunstigste
noteringer for olivenolie, kan der dog tages hensyn til
prisen pi dette marked for de vigtigste konkurrerende
vegetabilske olier og til den forskel, der i en reprasentativ
periode konstateres mellem denne pris og prisen pa oli-
venolie; restitutionsbelobet kan ikke overstige forskellen
mellem prisen pé olivenolie i Fallesskabet og pa verdens-
markedet, eventuelt justeret med omkostningerne ved at
eksportere produktet til verdensmarkedet;

i medfer af artikel 3, stk. 3, tredje afsnit, litra b), i forord-
ning nr. 136/66/EDF kan det bestemmes, at restitutionen
fastsaettes ved licitation; licitationen vedrerer restitutions-
belebet og kan begraenses til visse modtagerlande, maeng-
der, kvaliteter og prasentationer;

i henhold til artikel 3, stk. 3, andet afsnit, i forordning
nr. 136/66/EQDF kan restitutionen for olivenolie fastszttes

) EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
) EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.
() EFT nr. L 78 af 31. 3. 1972, s. 1.

() EFT nr. L 348 af 30. 12. 1977, s. 53.

pa forskellige niveauer alt efter bestemmelsesstedet, nir
verdensmarkedssituationen eller de swrlige krav pd visse
markeder ger det nedvendigt;

restitutionen skal fastsattes mindst én gang om maéneden;
hvis det er pakravet, kan den andres i mellemtiden;

anvendelse af disse bestemmelser pi den nuvarende
markedssituation for olivenolie og iser pa prisen for oli-
venolie inden for Faellesskabet og pd markederne i tredje-
lande og i Grekenland ferer til at fastsette restitutionerne
til de i bilaget angivne belab;

de i artikel 1 i Rédets forordning (EQF) nr. 3813/92 (),
senest endret ved forordning (EF) nr. 150/95 (%), fastsatte
representative markedskurser anvendes til omregning af
det belgb, der er udtrykt i tredjelandenes valuta, og ligger
til grund for fastleggelsen af landbrugsomregningskur-
serne for medlemsstaternes valutaer; betingelserne for
anvendelse og fastswttelse af disse omregningskurser blev
fastlagt ved Kommissionens forordning (EQDF)
nr. 1068/93 (), senest andret ved forordning (EF)
nr. 2853/95 (%);

ved Radets forordning (EQF) nr. 990/93 (), =ndret ved
forordning (EF) nr. 1380/95("°), er der udstedt forbud
mod handel mellem Det Europ=ziske Fallesskab og Den
Federative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro);
dette forbud gelder ikke i en rekke tilfzlde, der er
udtemmende angivet i forordningens artikel 2, 4, 5 og 7
og i Radets forordning (EF) nr. 2815/95 (*'); der ber tages
hensyn hertil ved restitutionsfastszttelsen;

Forvaltningskomitéen for Fedtstoffer har ikke afgivet
udtalelse inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Eksportrestitutionerne ved udfersel til tredjelande af de i
artikel 1, stk. 2, litra c), i forordning nr. 136/66/EQF
nzvnte produkter fastszttes til de i bilaget angivne belob.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 27. juni 1996.

() EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 22 af 31. 1. 1995, s. 1.

() EFT nr. L 108 af 1. 5. 1993, s. 106.
(*) EFT nr. L 299 af 12. 12. 1995, s. 1.
() EFT nr. L 102 af 28. 4. 1993, s. 14.
(') EFT nr. L 138 af 21. 6. 1995, s. 1.
(") EFT nr. L 297 af 9. 12. 1995, s. 1.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

Pa Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG
til Kommissionens forordning af 26. juni 1996 om fastsattelse af eksportrestitutionerne for
olivenolie
(ECU/100 kg)
Produktkode Restitutionsbeleb (') (3)

1509 10 90 100 39,00
1509 10 90 900 0,00
1509 90 00 100 46,50
1509 50 00 500 0,00
1510 00 90 100 8,00
1510 00 90 900 0,00

(') For bestemmelser, der er omhandlet i artikel 34 i Kommissionens @ndrede forordning (E@F) nr. 3665/87 (EFT
anr. L 351 af 14. 12. 1987, s. 1), sdvel som for eksport til tredjelande.

(%) Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den Federative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro),
hvis betingelserne i den @ndrede forordning (E@F) nr. 990/93 og forordning (EF) nr. 2815/95 overholdes.

NB: Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Kommissionens sndrede
forordning (EQDF) nr. 3846/87.
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Nr. L 153/41

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1164/96
af 26. juni 1996

om fastsettelse af landbrugsomregningskurserne

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europ=ziske Fallesskab,

under henvisning til Réadets forordning (EJF)
nr. 3813/92 af 28. december 1992 om den regningsenhed
og de omregningskurser, der skal anvendes i den falles
landbrugspolitik ('), senest andret ved forordning (EF)
nr. 150/95 (%), szrlig artikel 3, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

Landbrugsomregningskurserne blev fastsat ved Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 1086/96 (%),

ifelge artikel 4 i forordning (EQDF) nr. 3813/92 justeres
landbrugsomregningskursen for en valuta, medmindre der
udleses en observationsperiode, nar den monetare afvi-
gelse fra den reprasentative markedskurs overstiger et vist
niveau;

de repraesentative markedskurser beregnes pa grundlag af
basisreferenceperioder eller i givet fald observationsperio-
der, jf. artikel 2 i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1068/93 af 30. april 1993 om fastszttelse og anven-
delse af omregningskurserne i landbrugssektoren (¥),
senest zndret ved forordning (EF) nr. 2853/95 (%); hvis
den absolutte verdi af forskellen mellem to medlemssta-
ters monetzre afvigelser beregnet ud fra de gennemsnit-
lige ecu-kurser i tre pd hinanden felgende noteringsdage
overstiger seks point, skal de reprasentative markeds-
kurser justeres pd basis af de pagwldende tre noterings-
dage, jf. artikel 2, stk.2;

som felge af omregningskurserne fra den 17. til den 26.
juni 1996 er det nedvendigt at fastsztte en ny landbrugs-
omregningskurs for nederlandske gylden;

efter artikel 15, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 1068/93 skal
den forudfastsatte landbrugsomregningskurs justeres, nir
dens afvigelse fra den landbrugsomregningskurs, der
gelder pa tidspunktet for den udlesende begivenhed for
det pageldende belab, overstiger fire point; i si fald
tilnermes den forudfastsatte landbrugsomregningskurs
den gzldende kurs, indtil afvigelsen fra sidstnavnte kurs
kun udger fire point; det ber fastszttes, hvilken kurs der
erstatter den forudfastsatte landbrugsomregningskurs —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Landbrugsomregningskurserne er fastsat i bilag I

Artikel 2

I det tilfzelde, der er nzevnt i artikel 15, stk. 3, i forordning
(EQF) nr. 1068/93, erstattes den forudfastsatte landbrugs-
omregningskurs af ecu-kursen for den pigzldende valuta,
som er anfort i:

— tabel A i bilag II, hvis sidstnzvnte kurs er hgjere end
den forudfastsatte kurs

— tabel B i bilag II, hvis sidstnzvnte kurs er lavere end
den forudfastsatte kurs.

Artikel 3
Forordning (EF) nr. 1086/96 ophaves.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft den 27. juni 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
(3) EFT nr. L 22 af 31. 1. 1995, s. 1.

() EFT nr. L 142 af 15. 6. 1996, s. 36.
() EFT nr. L 108 af 1. 5. 1993, 5. 106.
() EFT nr. L 299 af 12. 12. 1995, s. 1.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG I
Landbrugsomregningskurser
1 ECU = 39,5239 belgiske og
luxembourgske francs
749997  danske kroner
1,91449 tyske mark
311,761 greske drakmer
198,202 portugisiske escudos
6,61023 franske francs
6,02811 finske mark
2,14427  nederlandske gylden
0,829498  irske pund
2030,40 italienske lire
13,4713 ostrigske schilling
165,198 spanske pesetas
8,93762 svenske kroner
0,833821 pund sterling
BILAG II
Forudfastsatte og justerede landbrugsomregningskurser
Tabel A Tabel B
1 ECU = 38,0038 belgiske og 1 ECU = 41,1707 belgiske og
luxembourgske francs luxembourgske francs
7,21151 danske kroner 7,81247  danske kroner
1,84086 tyske mark 1,99426  tyske mark
299,770 graske drakmer 324,751 graske drakmer
190,579 portugisiske escudos 206,460 portugisiske escudos
6,35599 franske francs 6,88566  franske francs
579626 finske mark 6,27928  finske mark
206180  nederlandske gylden 2,23361  nederlandske gylden
0,797594 irske pund 0,864060 irske pund
195231 italienske lire 211500 italienske lire
12,9532 ostrigske schilling 14,0326 ostrigske schilling
158,844 spanske pesetas 172,081 spanske pesetas
8,59387  svenske kroner 9,31002  svenske kroner
0801751 pund sterling 0,868564 pund sterling
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Nr. L 153/43

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1165/96
af 26. juni 1996

om faste importverdier med henblik pa fastsettelsen af indgangsprisen for visse
frugter og grentsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 3223/94 af 21. december 1994 om gennemferelsesbe-
stemmelser til importordningen for frugt og grentsager ('),
senest zndret ved forordning (EF) nr. 2933/95 (3), serlig
artikel 4, stk. 1,

under henvisning til Radets forordning (EQDF)
nr. 3813/92 af 28. december 1992 om den regningsenhed
og de omregningskurser, der skal anvendes i den felles
landbrugspolitik (), senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 150/95 (*), serlig artikel 3, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsettes som felge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne

for Kommissionens fastsettelse af de faste vaerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der er
anfert i nevnte forordnings bilag;

ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importverdier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
De faste importverdier, der er omhandlet i artikel 4 i

forordning (EF) nr. 3223/94, fastsattes som anfert i
tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 27. juni 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. L 337 af 24. 12. 1994, 5. 66.
() EFT nr. L 307 af 20. 12. 1995, s. 21.
() EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
(9 EFT nr. L 22 af 31. 1. 1995. s. 1.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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til Kommissionens forordning af 26. juni 1996 om faste importvaerdier med henblik pa
fastsattelsen af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

BILAG

(ECU/100 kg)

(ECU/100 kg)

KN-kode T'i(:,iia?f . imp(f:tsvtaerdi KN-kode Trgia(?)d v imp(l:?tsvtaerdi
0702 00 35 052 75,8 284 72,1
060 80,2 388 84,1
064 70,8 400 67,5
066 60,2 404 63,6
068 62,3 416 72,7
204 86,8 508 74,3
208 440 512 71,0
212 97,5 524 63,9
624 95,8 528 71,6
999 74,8 624 86,5
ex 0707 00 2§ 052 553 728 107,3
053 156,2 800 78,0
060 61,0 804 88,6
066 538 999 78,4
068 69,1 0809 10 30 052 1444
204 144,3 061 51,3
624 87,1 064 105,3
999 89,5 400 338,0
0709 10 20 220 317,0 999 159,7
999 317,0 0809 20 49 052 138,6
0709 90 77 052 41,6 061 182,0
204 77,5 064 130,6
412 542 066 86,8
624 1519 068 80,1
999 81,3 400 2722
0805 30 30 052 132,0 600 94,9
204 88,8 624 2122
220 74,0 676 166,2
388 72,6 999 151,5
400 68,2 0809 30 31, 0809 30 39 052 63,1
512 54,8 220 121,8
520 66,5 624 106,8
524 67,1 999 97,2
528 67,2 0809 40 20 052 73,2
600 84,0 064 64,4
624 489 066 84,9
999 749 068 61,2
0808 10 61, 0808 10 63, 400 166,4
0808 10 69 039 110,5 624 2479
052 64,0 676 68,6
064 78,6 999 109,5

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 68/96 (EFT nr. L 14 af 19. 1. 1996, s. 6). Koden »999« representerer

»anden oprindelse«.
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Nr. L 153/45

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1166/96
af 26. juni 1996

om endring af de reprasentative priser og tillegstolden ved indfersel af visse
sukkerprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Feallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EDF)
nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den fxlles markedsord-
ning for sukker ('), senest andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1126/96 (3,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1423/95 af 23. juni 1995 om gennemferelsesbestem-
melser for import af sukkerprodukter undtagen me-
lasse (), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1127/96 (¥,
serlig artikel 1, stk. 2, andet afsnit, og artikel 3, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

Sterrelsen af de repraesentative priser og af tillegstolden
for import af hvidt sukker, risukker og visse sirupper er
fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1568/95 (%),
senest zndret ved forordning (EF) nr. 1133/96 (%),

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EF) nr. 1423/95, pé de oplysninger, som Kommis-
sionen har kendskab til, gor det nedvendigt at &ndre de
nuvarende belob i overensstemmelse med bilaget til
nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De reprasentative priser og den tillegstold, der gzlder
ved indfersel af de i artikel 1 i forordning (EF)
nr. 1423/95 omhandlede produkter, fastsettes som
angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 27. juni 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juni 1996.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

() EFT nr. L 150 af 25. 6. 1996, s. 3.
() EFT nr. L 141 af 24. 6. 1995, s. 16.
() EFT nr. L 150 af 25. 6. 1996, s. 12.
) EFT nr. L 150 af 1. 7. 1995, s. 36.
() EFT nr. L 150 af 25. 6. 1996, 5. 34.

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 26. juni 1996 om @ndring af de reprasentative priser og den
tillegstold, der gzlder ved indforsel af hvidt sukker, rasukker og produkter henherende under
KN-kode 1702 90 99

(ECT)
Reprasentativ pris Tillegstold
KN-kode pr. 100 kg netto pr. 100 kg netto
af det pageldende produkt af det pageldende produkt
1701 11 10 (") 23,94 4,33
1701 11 90 () 2394 9,56
17011210 (") 23,94 4,14
1701 1290 (') 23,94 9,13
1701 91 00 (3 31,01 9,73
1701 99 10 (3 31,01 5,21
1701 99 90 (3) 31,01 521
170290 99 (3 0,31 0,34

(') Fastsat for standardkvaliteten, sadan som defineret i artikel 1 i Ridets forordning (EQF) nr. 431/68 (EFT nr. L 89 af 10. 4.
1968, p. 3), som zndret.

(%) Fastsat for standardkvaliteten, sidan som defineret i artikel 1 i Radets forordning (EDF) nr. 793/72 (EFT nr. L 94 af 21. 4.
1972, p. 1).
(%) Fastsat pr. 1 % indhold af saccharose.
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Nr. L 153/47

(Retsakter hvis offentliggerelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS AFGORELSE
af 26. februar 1996

om indgielsen af aftalememoranda mellem Det Europaiske Fallesskab og
Republikken Indien og mellem Det Europ®iske Fzllesskab og Den Islamiske
Republik Pakistan om arrangementer for markedsadgang for tekstilvarer

(96/386/EF)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab, sazrlig artikel 113 sammenholdt
med artikel 228, stk. 2, ferste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Som led i GATT-forhandlingerne om adgang til marke-
derne har Kommissionen fert forhandlinger med Repu-
blikken Indien og Den Islamiske Republik Pakistan om
markedsadgang for tekstilvarer;

der er paraferet aftalememoranda pé dette omrade mellem
Det Europziske Fallesskab og Den Islamiske Republik
Pakistan den 15. oktober 1994 og mellem Det
Europziske Fzllesskab og Republikken Indien den 31.
december 1994;

disse aftalememoranda ber godkendes —

TRUFFET FOLGENDE AFGQRELSE:

Artikel 1

Aftalememorandaene mellem Det Europziske Fallesskab
og Republikken Indien og mellem Det Europ=ziske

Fellesskab og Den Islamiske Republik Pakistan om
arrangementer for markedsadgang for tekstilvarer god-
kendes pid Faliesskabets vegne.

Teksten til disse memoranda er knyttet til denne afge-
relse.
Artikel 2

Formanden for Rédet udpeger den person, som er befejet
til med bindende virkning for Fallesskabet at undertegne
de memoranda, der er omhandlet i artikel 1.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. februar 1996.

P3d Rddets vegne
S. AGNELLI

Formand
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AFTALEMEMORANDUM

mellem Det Europziske Fzllesskab og Den Islamiske Republik Pakistan om
arrangementer for markedsadgang for tekstilvarer

1. 1 medfer af den forstéelse, der blev opnéet mellem
Pakistans regering og Europa-Kommissionen pa minister-
medet i Marrakesh 1 april 1994 om afslutning af handels-
forhandlingerne under Uruguay-runden, medtes reprze-
sentanter for begge delegationer til konsultationer med
henblik pé at finde en passende lesning pd verserende
problemer vedrerende markedsadgang for tekstilvarer og
bekledningsgenstande og siledes skabe bedre, stabile
rammer for de fremtidige bilaterale handelsforbindelser.

2. Pakistans regering tog Fellesskabets tariftilbud
vedrerende tekstilvarer og bekledningsgenstande, der er
knyttet til WTO-overenskomsten, og som er sammen-
fattet i bilag I, til efterretning.

3. Europa-Kommissionen merkede sig, at Pakistans
regering har nedsat sine toldsatser pa alle tekstilvarer og
bekledningsgenstande til et maksimumsniveau pa 70 %
pr. 1. juli 1994 og vil binde dette niveau under de rele-
vante WTO-bestemmelser inden den 31. december 1995.
Desuden vil toldsatserne pé de i bilag Il anferte artikler
blive nedsat og bundet pd de angivne niveauer efter den
angivne tidsplan. ‘

4.  Pakistans regering vil ogsa i 1994 ophave alle kvan-
titative restriktioner pd de tekstilvarer, der er anfert i bilag
I1. Skulle der imidlertid opstd en kritisk situation i den
pakistanske tekstilindustri eller i forbindelse med Paki-
stans betalingsbalancesituation, bevarer Pakistans regering
retten i henhold til GATT 1994 og WTO til efter de
nedvendige konsultationer med Europa-Kommissionen at
genindfere kvantitative restriktioner.

5. Pakistans regering har bekraftet, at politikken med
dobbeltpriser ved eksport af ribomuld er blevet afskaffet.
Man héber, at dette tilfredsstiller ensker fra den euro-
pziske tekstilindustri i denne henseende. Pakistan har
forbeholdt sig sine rettigheder i henhold til GATT til at
treffe foranstaltninger til at imedegad en kritisk situation,
som mitte opstd pé dette omride, men det er dens politik
at undgd sidanne foranstaltninger.

6. I betragtning af det vasentlige bidrag til opndelse af
effektiv adgang til Pakistans marked for tekstilvarer og
bekledningsgenstande, som disse yderligere forpligtelser
udger, er Europa-Kommissionen rede til velvilligt at over-
veje anmodninger om ekstraordinar fleksibilitet, som
Pakistans regering madtte foreleegge vedrerende forvalt-
ningen af de bestiende kontingentrestriktioner (herunder

overforsel, fremfersel og overfersel mellem kategorier)
med hejst folgende mangder for hvert kontingent:

1994 3000 tons
1995 3000 tons
1996 3 000 tons
1997 3000 tons
1998 3000 tons
1999 3000 tons
2000 4 000 tons
2001 4 000 tons
2002 4 000 tons
2003 4 000 tons
2004 4 000 tons.

For hvert kontingentir mi den samlede mengde, der er
genstand for den ekstraordinare fleksibilitet, ikke over-
stige 2 000 tons for nogen given kategori.

7.  Europa-Kommissionen vil desuden straks indlede de
nedvendige interne procedurer til at sikre, at alle restrik-
tioner, der i gjeblikket bestir for indferslen af varer frem-
stillet pa hadndvave og som hjemmeindustri, ophzves
inden WTO-overenskomstens ikrafttreeden.

8. Pakistans delegation henledte Kommissionens
opmerksomhed pd, hvilken betydning Pakistans regering
tillagde en hurtig integration i GATT af visse varekatego-
rier, som Den Europziske Union i @jeblikket undergiver
restriktioner.

9. Pakistans delegation og Europa-Kommissionen
erindrede om, at ordningen om udgang af kurven i over-
ensstemmelse med de notifikationer, der skal foretage til
WTO-sekretariatet, vedrerende de bestemmelser i deres
bestdende bilaterale aftale om tekstilvarer, der skal opret-
holdes som administrative ordninger under WTO-over-
enskomsten, vil blive erstattet af beskyttelsesklausulen i
WTO-tekstilaftalen, og at de geldende procedurer vedre-
rende omgdelse vil blive opretholdt (dvs. at alle trek pa
kontingenterne efter konsultationer ikke mid overstige
mengden af de pigeldende varer).

10. Pakistans regering og Europa-Kommissionen
aftalte at konsultere hinanden med mellemrum for at
sikre en korrekt anvendelse af dette aftalememorandum
og for at udforske yderligere muligheder for en gensidig
udvidelse af handelen med tekstilvarer og beklednings-
genstande.



27. 6. 96

De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 153/49

Por la Comunidad Europea

For Det Europziske Fallesskab
Fir die Europiische Gemeinschaft
INa tv Evponaikf Kowdtnta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteisén puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vignar

-7 )

= el L({S\

- " /
(

L T e P Lo e

K / NUNP VNI MN?\W



Nr. L 153/50 De Europziske Fellesskabers Tidende 27. 6. 96

BILAG I

DEN EUROPZEISKE UNIONS TOLDNEDSZATTELSER FOR TEKSTILVARER OG BEKLZED-
NINGSGENSTANDE '

Som en del af WTO-aftalen om markedsadgang har Den Europziske Union fastlagt toldindremmelser, hvor-
efter tolden pa tekstilvarer og bekledningsgenstande ikke overstiger felgende maksimumsniveauer:

Fibre og garn: 4%
Garn i detailsalgsoplegninger: 5%
Vavet stof: 8%

Konfektionerede varer og bekledningsgenstande: 12 %.

I tilfelde, hvor de gzldende satser er lavere, galder de lavere satser fortsat.
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BILAG I
LISTE OVER PRIORITEREDE EKSPORTARTIKLER
Sats (%)
Varebeskrivelse KN-kode Efeer S &r Bfter 10 &r
1.7.2000 1.7.2005

Endelese syntetiske fibre 5402 30 25
Endelose regenererede fibre 5403 25 20
Korte syntetiske fibre 5503
— af acryl 25 20
— i andre tilfelde 35 25
Vevet stof af natursilke 5007 35 30
Garn af kartet uld 5106, 5107
— ubleget, grd 35 30
— farvet 15 10
Vevet stof af kartet uld 5111 35 30
Veevet stof af kemmet uld 5112 35 30
Vazvet stof af her 5309 35 30
Bomuldsgarn 5205, 5206, 5207 15 10
Sytrid af endelese fibre 5401 25 20
Vazvet stof af garn af endelese syntetiske fibre (farvet/trykt) 5407 10, 20, 42, 43, 44, 53, 54, 35 30

60, 72,73, 74, 82, 83, 84, 92, 93,

94
Vavet stof af garn af endelase regenererede fibre (farvet/trykt) 5408 10, 22, 24, 32, 34 25 20
Garn af korte syntetiske fibre (blandet med uld) 5509 31, 32, 52, 61, 91, 99 20 15
Vaevet stof af korte syntetiske fibre 551219, 29, 99 35 30
(farvet/trykt og garn af forskellige farver) 5513 21-49 35 30

5514 21-49 35 30
Andet vevet stof af korte syntetiske fibre (blandet med uld) | 551513, 22, 92 35 30
Fiberdug 5603 35 30
Syntetisk graes til sportsbrug ex 570320, 30 15 10
Vavet fojls- og plysstof 5801 40 35
Tekstilstof, impraegneret 5903 40 35
Tekstilstof til teknisk brug 5911 35 30
Sweatere og pullovere 611010 50 35
Jakkeszt og habitter til mand af uld 6203 11 50 35
Kjoler
— af trikotage 6104 41, 42, 43, 44, 49 50 35
— af vavet stof 6104 41, 42, 43, 44, 49 50 35
Frakker, til mend, af uld 620111, 91 50 35
Skjorter til maend, af trikotage, af uld 61059010 50 35
Bluser, til kvinder, af uld 610690 10 50 35
Stof med opskiret luv 6001 10 35 30
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Sats (%)

Varebeskrivelse KN-kode Bfter S 4&r Efer 10 &

1.7.2000 1.7.2005
Andet trikotagestof 6002 10, 30 50 35
Jakkeszt og habitter, af trikotage, af uld 610311 50 35
Benkleder til mend, af trikotage, af uld 6103 41 50 35
Dragter til kvinder, af trikotage, af uld 610411 50 35
Kombinerede szt til kvinder, af trikotage, af uld 6104 21 50 35
Bekledningsgenstande, til spedbern, af uld 611110 50 35
Strempebenkleder og stremper 6115 50 35
Jakkeset og habitter, til mand, af uld 620311 50 35
Jeekker, tit mand, af uld 6203 31 50 35
Sjaler og terkleder 6214 (undtagen 20) 50 35
Slips 6215 50 35
6301 20, 90 50 35

Plaider og lignende tapper
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AFTALEMEMORANDUM

mellem Det Europziske Fellesskab og Republikken Indien om arrangementer
for markedsadgang for tekstilvarer

1. Delegationer for Indiens regering og Europa-
Kommission afholdt konsultationer i Bruxelles den
10.-12. december og den 30.-31. december 1994 for at
fortsette dreftelserne om markedsadgang for tekstilvarer
og bekledningsgenstande.

2. Indiens regering vil binde sin told pd de tekstilvarer
og bekladningsgenstande, der er anfert i bilaget pd de
niveauer og efter den tidsplan, der er navnt deri. Toldsat-
serne vil blive meddelt WTO-sekretariatet inden for 60
dage efter WTO-overenskomstens ikrafttreeden. Som i
tilfeldet med de toldindremmelser, Indien allerede har
gjort for visse tekstilvarer som en del af Uruguay-runde-
processen, er disse yderligere toldbindingstilbud, der er
omhandlet i bilaget, betinget af, at tolden kan bringes
tilbage til det gzldende niveau pr. 1. januar 1990, hvis
den integrationsproces, der er beskrevet i artikel 2, stk. 6
og 8, i WTO-aftalen om tekstiler og bekledningsgen-
stande ikke fuldt ud realiseres eller forsinkes. Desuden vil
Indiens regering kunne indfere en alternativ specifik told
pd bestemte varer i bilaget. Tolden pa sidanne artikler
angives som en verdiprocent eller et beleb i rupees pr.
artikel/m?/kg alt efter hvilket giver det hejeste beleb. Ved
beregningen af denne specifikke tolds niveau tager
Indiens regering hensyn til relevante eksportprisoplysnin-
ger, som EF stiller til ridighed. Hvis EF skenner, at en
sddan told har en negativ indvirkning pa dets eksport af
de pigzldende varer, accepterer Indiens regering straks pé
anmodning at konsultere EF i et forseg pa at lese proble-
merne pd en for begge parter tilfredsstillende méde.

3. Indiens regering abner sit marked ved afskaffelse af
alle kvantitative restriktioner for de artikler, der er
opregnet i bilaget pd de deri fastsatte tidspunkter.

4. Indiens regering tog Det Europwiske Fellesskabs
ensker i denne sammenhxng til efterretning og bekraf-
tede, at det ikke anvender foranstaltninger, som udger en
prispolitik med dobbelte priser ved eksport af ribomuld
fra Indien.

5. Det Europziske Fallesskab accepterer med virkning

fra den 1. januar 1995 at ophave alle nugzldende restrik-
tioner for Indiens eksport af varer fremstillet pd handvaeve

eller som hjemmeindustri som omhandlet i artikel § i
aftalen mellem EF og Indien om handel med tekstilvarer.

6. Kommissionen vil pa tidspunktet for WTO-overen-
skomstens ikrafttreden og for hvert kontingentéir derefter
velvilligt overveje eventuelle anmodninger fra Indiens
regering om ekstraordinzr fleksibilitet foruden den fleksi-
bilitet, der gaelder i henhold til den bilaterale tekstilaftale,
for en given eller alle kategorier omfattet af begrens-
ninger op til felgende maengder for hvert kontingentir:

1995: 7 000 tons
1996: 7 000 tons
1997: 7 000 tons
1998: 8 000 tons
1999: 8 000 tons
2000: 8 000 tons
2001: 8 000 tons
2002: 8 000 tons
2003: 8 000 tons
2004: 8 000 tons.

Indiens regering vil gore brug af sidan ekstraordiner flek-
sibilitet med henblik pd overfersel, fremforsel og over-
forsel mellem kategorier, i det omfang det er muligt set i
forhold til kontingentudnyttelsen. Desuden ma den
samlede mangde i forbindelse med den ekstraordineere
fleksibilitet for hvert kontingentir hejst udgere 2 500 tons
for en given kategori af tekstilvarer eller 3 000 tons for en
given kategori af bekladningsgenstande.

7. Dette aftalememorandum bererer ikke den ret, som
hver af parterne har til at forfalge ethvert anliggende, der
er omfattet af det, i henhold til artikel XXII eller XXIII i
GATT.

8. Indiens regering og Europa-Kommissionen vil
konsultere hinanden med mellemrum for at sikre en
korrekt anvendelse af dette aftalememorandum.
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BILAG
EU-Indien toldbindinger lvgark'eds-
HS-6 (%) abning Varebeskrivelse
1.1.1995 | 1.1.1998 | 1.1.2000 | 1.1.2002 { 1.1.2005 S.ILL. Fri

5106 10 65 40 20 20 20 — 1.1.1995| Kartet uld med indhold af uld pd > =85 vagtprocent
(undtagen i detailsalgsoplagninger)

5106 20 65 40 20 20 20 —_— 1.1.1995 | Kartet uld med indhold af uld pa > 50 til <85 vagtprocent
(undtagen i detailsalgsoplagninger)

511111 65 40 30 30 25 1.1.1995]1.1.1998 | Vevet stof med indhold af kartet uld eller kartede fine dyrehar
pa = >85 vagtprocent af vagt = <300 g pr. m?

511119 65 40 30 30 25 1.1.19951 1.1.1998 | Vazvet stof med indhold af kartet uld eller kartede fine dyrehdr
pd = >85 vagtprocent af vagt >300 g pr. m?

511120 65 40 30 30 25 1.1.1995 ] 1.1.1998 { Vavet stof med indhold af kartet uld eller kartede fine dyrehir
pa >S50 til <85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller
udelukkende med endelase kemofibre

5111 30 65 40 30 30 25 1.1.1995 1 1.1.1998 | Vevet stof med indhold af kartet uld eller kartede fine dyrehir
pa >S50 til <85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller
udelukkende med korte kemofibre

5111 90 65 40 30 30 25 1.1.1995 [ 1.1.1998 | Vzvet stof med indhold af kartet uld eller kartede fine dyrehar
pd >S50 til <85 vaegtprocent, (undtagen blandet hovedsagelig
eller udelukkende med endelese eller korte kemofibre)

511211 65 40 30 30 25 1.1.1995 ] 1.1.1998 | Vavet stof med indhold af kartet uld eller kartede fine dyrehir
pd = >85 vegtprocent af vagt = <200 g pr. m?

511219 65 40 30 30 25 1.1.1995 | 1.1.1998 | Vavet stof med indhold af kartet uld eller kartede fine dyrehar
pd = >85 vegtprocent af vegt >200 g pr. m?

511220 65 40 30 30 25 1.1.1995]1.1.1998 | Vevet stof med indhold af kemmet uld og kemmede fine
dyrehar pd > 50 til <85 vagtprocent, blandet hovedsagelig
eller udelukkende med endelose kemofibre

511230 65 40 30 30 25 1.1.1995]1.1.1998 | Vavet stof med indhold af kemmet uld og kemmede fine
dyrehar pd >50 til <85 vegtprocent, blandet hovedsagelig
eller udelukkende med korte kemofibre

511290 65 40 30 30 25 1.1.1995| 1.1.1998 | Vevet stof med indhold af kemmet uld og kemmede fine
dyrehér pa > 50 til <85 vagtprocent (undtagen blandet hoved-
sagelig eller udelukkende med endelose eller korte kemofibre)

511300 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Vaevet stof af grove dyrehér eller hestehdr (undtagen tekstilstof
til teknisk brug henherende under pos. 5911)

520411 65 40 20 20 20 — 1.1.1995| Sytrdd med indhold af bomuld pd =>85 vagtprocent
(undtagen i detailsalgsoplagninger)

520419 65 40 20 20 20 _ 1.1.1995| Sytrad med indhold af bomuld pd >S50 til <85 vegtprocent
(undtagen i detailsalgsoplagninger)

5204 20 65 40 20 20 20 — 1.1.1995 | Sytrdd af bomuld, i detailsalgsopleegninger

530911 65 40 35 35 35 1.1.1995]1.1.2002 | Vavet stof af her med indhold her pa = >85 vaegtprocent,
ubleget eller bleget

5309 19 65 40 35 35 35 1.1.1995]1.1.2002} Vavet stof af her med indhold her pd = >85 vegtprocent,
farvet eller fremstillet af garn af forskellige farver eller trykt

5309 21 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Vavet stof af her med indhold af her pd > 50 % til <85 vegt-
procent, ubleget eller bleget




Nr. L 153/56

De Europziske Fazllesskabers Tidende 27. 6. 96

HS-6

EU-Indien toldbindinger
(%)

Markeds-
3bning

1.1.1995

1.1.1998

1.1. 2000

1.1.2002

1.1.2005

S.LL. Pri

Varebeskrivelse

5309 29

5401 10

5401 20

540210

5402 20

5402 31

5402 32

5402 33

5402 39

5402 41

540242

5402 43

5402 49

5402 51

5402 52

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

40

40

40

40

40

40

40

40

40

35

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

35

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

35

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

1.1.1995] 1.1. 2002

—_ 1.1.1995

—_ 1.1.1995

_ 1.1.1995

— 1.1.1995

—_ 1.1.1995

— 1.1.1995

— 1.1.1995

— 1.1.1995

— 1.1.1995

— 1.1.199§

— 1.1.1995

-_ 1.1.1995

— 1.1.1995

— 1.1.1995

Vavet stof af har med indhold af her pd > 50 % til <85 vaegt-
procent, farvet eller fremstillet af garn af forskellige farver eller
trykt

Sytrad af endelase syntetiske fibre, ogsa i detailsalgsopleg-
ninger

Sytrdd af endelese regenererede fibre, ogsd i detailsalgsopleg-
ninger

Garn med hej styrke, af nylon eller andre polyamider
(undtagen sytrdd og garn i detailsalgsoplegninger)

Garn med hej styrke, af polyestere (undtagen i detailsalgs-
oplagninger)

Tekstureret garn af nylon eller andre polyamider, af finhed
= <50 tex pr. trdd (undtagen sytrdd og garn i detailsalgs-

oplagninger)

Tekstureret garn af nylon eller andre polyamider, af finhed
>S50 tex pr. trdd (undtagen sytrdd og garn i detailsalgsopleg-
ninger)

Tekstureret garn af polyestere (undtagen i detailsalgsoplaegnin-
ger)

Tekstureret syntetisk garn (undtagen sytrad, garn i detailsalgs-
oplagninger og tekstureret garn af polyestere, nylon eller andre
polyamider)

Garn af nylon eller andre polyamider, herunder monofila-
menter af finhed <67 decitex, ikke snoet eller snoet = <50
omgange pr. meter (undtagen sytrad, garn i detailsalgsoplag-
ninger, garn med hej styrke eller tekstureret garn)

Garn af polyestere, herunder monofilamenter af finhed <67
decitex, ikke snoet eller snoet = <50 omgange pr. meter,
delvis orienteret (undtagen sytrad, garn i detailsalgsoplegninger
eller tekstureret garn)

Garn af polyestere, herunder monofilamenter af finhed <67
decitex, ikke snoet eller snoet = <50 omgange pr. meter
(undtagen sytrad, garn i detailsalgsoplegninger eller tekstureret

garn)

Garn af syntetiske endelese fibre, herunder monofilamenter af
finhed <67 decitex, ikke snoet eller snoet = < 50 omgange pr.
meter, (undtagen sytrdd, garn i detailsalgsoplagninger, tekstu-
reret garn og garn af polyestere, nylon eller andre polyamider)

Garn af nylon og andre polyamider, herunder monofilamenter
af finhed <67 decitex, snoet >S50 omgange pr. meter
(undtagen sytrdd, garn i detailsalgsoplegninger, garn med hej
styrke eller tekstureret garn)

Garn af polyestere, herunder monofilamenter af finhed <67
decitex, snoet > 50 omgange pr. meter (undtagen sytrad, garn i
detailsalgsoplegninger og tekstureret garn)
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HS-6

EU-Indien Qto]dbindinger

(%)

Markeds-
abning

1.1.1995

1.1.1998

1.1.2000

1.1.2002

1.1. 2005

S.LL. Fri

Varebeskrivelse

5402 59

540261

5402 62

5402 69

5407 42

5407 43

5407 44

5407 52

5407 53

5407 54

5407 60

5407 72

5407 73

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

40

40

40

40

40

40

40

40

40

20

20

20

20

30

30

30

30

30

30

30

35

30

20

20

20

20

30

30

30

30

30

30

30

35

30

20

20

20

20

30

30

30

30

30

30

30

35

30

L1.1995( 1.

.1.1995| 1.

L1995 1.

L1.1995 | 1.

— 1.1.1995

— 1.1.1995

— 111995

— 1.1.1995

.1.1995([1.1.1998

. 1998

o

.1.1995(1.1.1998

—

. 1998

.1.1995(1.1.1998

. 1998

—

.1.1995(1.1.1998

.1.1995 | 1.1.2002

. 1998

—

Garn af syntetiske endelese fibre, herunder monofilamenter af
finhed <67 decitex, snoet > 50 omgange pr. meter, (undtagen
sytrdd, garn i detailsalgsopleegninger, tekstureret garn og garn af
polyestere, nylon eller andre polyamider)

Garn, flertradet eller kabelslaet, af nylon eller andre polyamider
(herunder monofilamenter af finhed <67 decitex, (undtagen
sytrdd, garn i detailsalgsoplegninger og garn med hej styrke
eller tekstureret garn)

Garn, flertradet eller kabelslaet, af polyestere (herunder monofi-
lamenter af finhed <67 decitex (undtagen sytrid, garn i de-
tailsalgsoplagninger og tekstureret garn))

Garn, flertrddet eller kabelsldet, af endelese syntetiske fibre
(herunder monofilamenter af finhed <67 decitex (undtagen
sytrdd, garn i detailsalgsoplegninger, tekstureret garn og garn af
polyestere, nylon eller ande polyamider))

Vzeevet stof af garn af endelese fibre med indhold af nylon eller
andre polyamider pé >85 vagtprocent, herunder monofila-
menter af finhed >67 decitex og sterste tvermil = <1 mm,
farvet

Vevet stof af garn af endelese fibre med indhold af nylon eller
andre polyamider pd > =85 vagtprocent, herunder monofila-
menter af finhed > =67 decitex og sterste tvermil = <1 mm,
fremstillet af garn af forskellige farver

Vavet stof af garn af endelese fibre med indhold af nylon eller
andre polyamider pa >85 vagtprocent, herunder monofila-
menter af finhed > =67 decitex og sterste tvermal = <1 mm,

trykt

Vevet stof af garn af endelese fibre med indhold af tekstureret
polyester pd > =85 vagtprocent, herunder monofilamenter af
finhed > =67 decitex og storste tvarmdl = <1 mm, farvet

Vavet stof af garn af endelese fibre med indhold af tekstureret
polyester pd > =85 vagtprocent, herunder monofilamenter af
finhed > =67 decitex og sterste tvermdl = <1 mm, frem-
stillet af garn af forskellige farver

Vavet stof af garn af endelose fibre med indhold af tekstureret
polyester pd > =85 vagtprocent, herunder monofilamenter af
finhed > =67 decitex og sterste tvaermal = <1 mm, trykt

Vavet stof af garn af endelase fibre med indhold af ikke-tekstu-
reret polyester pd > =85 vagtprocent, herunder monofila-
menter af finhed > =67 decitex i sterste tvermil = <1 mm

Vazvet stof af garn med indhold af endelese syntetiske fibre pa
> =85 vagtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og starste tvermal = <1 mm, farvet (undtagen
af polyestere, nylon eller andre polyamider og af monofilamen-
ter)

Vavet stof af garn med indhold af endelese synt. fibre pa
> =85 vagtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tveermél = <1 mm, fremstillet af
garn af forskellige farver (undtagen af endelase fibre af poly-
estere, nylon eller andre polyamider og af monofilamenter)
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HS-6

EU-Indien toldbindinger
(%)

Markeds-
dbning

1.1.1995

1.1.1998

1.1.2000

1.1.2002

1.1.2005

Fr

Varebeskrivelse

5407 74

5407 82

5407 83

5407 84

5407 92

5407 93

5407 94

5408 22

5408 23

5408 24

5408 32

550310

5503 20

65
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65

65

65

65

65

65

65

65

65
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40

40

40

40

40

40
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30

30

30
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30

30

30

30

30

20

20
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30

30

30
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30

30

20

20
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30

30

30
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30
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20

20

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1998

1.1.1995

1.1.1995

Vavet stof af garn med indhold af endelese syntetiske fibre pa
> =85 veaegtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tvermil = <1 mm, trykt (undtagen
af endelese fibre af polyestere, nylon eller andre polyamider og
af monofilamenter)

Vavet stof af garn med indhold af endelese syntetiske fibre pa
> 50 til <85 vagtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tvermal = <1 mm, blandet hovedsa-
gelig eller udelukkende med uld, farvet

Vavet stof af garn med indhold af endelese syntetiske fibre pa
> 50 til <85 vaegtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tveermil = <1 mm, blandet hovedsa-
gelig eller udelukkende med uld, fremstillet af garn af forskel-
lige farver ’

Vevet stof af garn med indhold af endelase syntetiske fibre pa
> 50 til <85 vagtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tvermal = <1 mm, blandet hovedsa-
gelig eller udelukkende med uld, trykt

Vavet stof af garn med indhold af endelese syntetiske fibre pa
> 50 til <85 vagtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tvermil = <1 mm, undtagen
blandet hovedsagelig eller udelukkende med uld, farvet

Veavet stof af garn med indhold af endelese syntetiske fibre pa
> 50 til <85 vegtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tvermil =<1 mm, undtagen
blandet hovedsagelig eller udelukkende med uld, fremstillet af
garn af forskellige farver

Vevet stof af garn med indhold af endelose syntetiske fibre pd
> 50 til <85 vagtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tvermal =<1 mm, undtagen
blandet hovedsagelig eller udelukkende med uld, trykt

Veevet stof af garn med indhold af endelese reg. fibre pé
> =85 veegtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tvermil = <1 mm, farvet (undtagen
af garn med hej styrke, af viskose)

Veavet stof af garn med indhold af endelese reg. fibre pid
> =85 veagtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og sterste tvermal = <1 mm, fremstillet af
garn af forskellige farver (undtagen af garn med hej styrke, af
viskose)

Vavet stof af garn med indhold af endelese reg. fibre pa
> =85 vegtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og starste tvermal = <1 mm, trykt (undtagen
af garn med hej styrke, af viskose)

Vaevet stof af garn med indhold af endelase reg. fibre pd > 50
til <85 veegtprocent, herunder monofilamenter af finhed
> =67 decitex og storste tvermal = <1 mm, farvet (undtagen
af garn med hej styrke, af viskose)

Korte syntetiske fibre, ikke kartede, kemmede eller pd anden
maéde beredte til spinding, af nylon eller andre polyamider

Korte syntetiske fibre, ikke kartede, kemmede eller pa anden
mide beredte til spinding, af polyestere
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5503 30

5503 40

5503 90

5509 31

5509 32

5509 52

5509 61

5509 91

551219

551229

551299

551321

§51322

551323

551329

551331

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

20

20

20

20

20

20

20

20

30

30

30

35

35

35

35

30

20

20

20

20

20

20

20

20

30

30

30

35

35

35

35

30

20

20

20

20

20

20

20

20

30

30

30

35

35

35

35

30

.1.1995 [ 1.

—_ 1.1.1995

— 1.1.1995

— 1.1.1995

—_ 1.1.1995

—_ 1.1.1995

— 1.1.1995

— 1.1.1995

— 1.1.199§

.1.1995(1.1.1998

—

. 1998

.1.199511.1.1998

.1.1995 | 1.1.2002

.1.1995 | 1. 1. 2002

.1.1995{ 1.1.2002

.1.1995( 1.1. 2002

.1.1995(1.1.1998

Korte syntetiske fibre, ikke kartede, kemmede eller pd anden
made beredte til spinding, af acryl eller modacryl

Korte syntetiske fibre, ikke kartede, keemmede eller pd anden
made beredte til spinding, af polypropylen

Korte syntetiske fibre, ikke kartede, kemmede eller pd anden
made beredte til spinding (undtagen af polypropylen, acryl,
modacryl, polyestere, nylon og andre polyamider)

Garn, enkelttridet, med indhold af korte fibre af acryl eller
modacryl pi > =85 vagtprocent (undtagen sytrid) ikke i de-
tailsalgsoplegninger

Garn, flertrddet eller kabelsldet, med indhold af korte fibre af
acryl eller modacryl p2 > =85 vagtprocent (undtagen sytrdd)
ikke i detailsalgsoplaegninger

Garn med indhold af korte polyesterfibre pd >50 til <85
vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med uld
eller fine dyrehar (undtagen sytrdd) ikke i detailsalgsoplaeg-

ninger

Garn med indhold af korte fibre af acryl eller modacryl pa
> 50 til <85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udeluk-
kende med uld eller fine dyrehdr (undtagen sytrid) ikke i de-
tailsalgsoplegninger

Garn med indhold af korte syntetiske fibre pa > 50 til <85
vegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med uld
eller fine dyrehdr (undtagen sytrdd, garn i detailsalgsopleg-
ninger og garn af korte fibre af polyestere, acryl eller modacryl)

Vavet stof med indhold af korte polyesterfibre pi >85 vagt-
procent, farvet, fremstillet af garn af forskellige farver eller trykt

Vevet stof med indhold af korte fibre af acryl eller modacryl pd
> =85 vagtprocent, farvet fremstillet af garn af forskellige
farver eller trykt

Vavet stof med indhold af korte syntetiske fibre pd > =85
vagtprocent, farvet, fremstillet af garn af forskellige farver eller
trykt (undtagen af korte fibre af acryl, modacryl eller polyestere)

Vaevet stof, lerredsvaevet, med indhold af korte polyesterfibre
pa >S50 til <85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller
udelukkende med bomuld, af vagt = <170 g pr. m? farvet

Vevet stof, med indhold af korte polyesterfibre pad > 50 til
< 85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt = <170 g pr. m?, kipervavet med 3 eller 4
bindinger (inkl. heraf afledte bindinger), farvet

Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pd > 50 til
<85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt = <170 g pr. m?, farvet (undtagen kipervaevet
med 3 el. 4 bindinger (inkl. heraf afledte bindinger og lerred-
sveevet stof))

Vevet stof, med indhold af korte syntetiske fibre pd > 50 til
<85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt = <170 g pr. m? farvet (undtagen af korte
polyesterfibre)

Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pa > 50 til
< 85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt = <170 g pr. m?, fremstillet af garn af forskel-
lige farver
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551333

5513 39

551341

551342

551343

5513 49

551421

551422

551423

5514 29

5514 31

5514 32

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65

65
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35

35

35
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35

35

35

35

35

35

35

35
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35

35

35
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35

35

35

35

35

35

35

35
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35

35
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35

35

35

35

35

35

35
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L1.1995 | 1.

L1.1995( 1.

.1.1995 | 1.

L1.1995 | 1.

L1.1995 ) 1.

L1.1995( 1.

L1.1995( 1.

.1.1995( 1.

.1.1995¢ 1.

.1.1995 | 1.

L1.1995( 1.

L1.1995| 1.

.1.1995| 1.

1.

—

2002

. 2002

.2002

. 1998

.2002

.2002

.2002

. 2002

. 2002

. 2002

.2002

. 2002

. 1998

Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pa >S50 til
<85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt = <170 g pr. m? kipervavet med 3 eller 4
bindinger (inkl. heraf afledte bindinger), fremstillet af garn af
forskellige farver

Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pd > 50 til
<85 vegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt = <170 g pr. m?, fremstillet af garn af forskel-
lige farver (undtagen kipervavet med 3 el. 4 bind. (inkl. heraf
afledte bindinger og lerredsvavet stof))

Veavet stof, med indhold af korte syntetiske fibre pd > 50 til
<85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af veegt = <170 g pr. m?, fremstillet af garn af forskel-
lige farver (undtagen af korte polyesterfibre)

Veavet stof, lerredsvaevet, med indhold af korte polyesterfibre
pa >50 til <85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller
udelukkende med bomuld, af vegt = <170 g pr. m? trykt

Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pad >S50 til
<85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld af vegt = <170 g pr. m? kiperveevet med 3 eller 4
bindinger (inkl. heraf afledte bindinger), trykt

Veavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pd > 50 til
< 85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af veegt = <170 g pr. m? trykt (undtagen kipervaevet
med 3 el. 4 bindinger (inkl. heraf afledte bindinger og leer-
redsvaevet stof))

Vavet stof, med indhold af korte syntetiske fibre pd > 50 til
< 85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt = <170 g pr. m? trykt (undtagen af korte
polyesterfibre)

Vevet stof, lerredsvavet, med indhold af korte polyesterfibre
pd >50 til <85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller
udelukkende med bomuld, af vegt >170 g pr. m? farvet

Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pa >S50 til
<85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt >170 g pr. m? kiperveevet med 3 eller 4
bindinger (inkl. heraf afledte bindinger), farvet

Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pad >S50 til
<85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt >170 g pr. m? farvet (undtagen kipervevet
med 3 eller 4 bindinger (inkl. heraf afledte bindinger og lar-
redsvaevet stof))

Vaevet stof, med indhold af korte syntetiske fibre pd > 50 til
<85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vagt >170 g pr. m?, farvet (undtagen af korte poly-
esterfibre)

Vaevet stof, leerredsvevet, med indhold af korte polyesterfibre
pa >50 til <85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller
udelukkende med bomuld, af vagt >170 g pr. m? fremstillet
af garn af forskellige farver

Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pd >S50 til
<85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vaegt >170 g pr. m? kipervavet med 3 eller 4
bindinger (inkl. heraf afledte bindinger), fremstillet af garn af
forskellige farver
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5514 33 65 40 35 35 35 1.1.1995|1.1.2002 | Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pad >S50 til
<85 vegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt >170 g pr. m? fremstillet af garn af
forskellige farver (undtagen kipervavet med 3 el. 4 bind. (inkl.
heraf afledte bindinger og lerredsvaevet stof))

5514 39 65 40 30 30 30 1.1.1995| 1.1.1998 | Vavet stof, med indhold af korte syntetiske fibre pd > 50 til
<85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt >170 g pr. m?, fremstillet af garn af
forskellige farver (undtagen af korte polyesterfibre)

5514 41 65 40 30 30 30 1.1.1995]1.1.1998 | Vavet stof, lerredsvevet, med indhold af korte polyesterfibre
pd >S50 til <85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller
udelukkende med bomuld, af vegt >170 g pr. m? trykt

551442 65 40 35 35 35 1.1.1995| 1.1.2002 | Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pd > S50 til
<85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld af vegt >170 g pr. m? kipervevet med 3 el 4
bindinger (inkl. heraf afledte bindinger), trykt

5514 43 65 40 35 35 35 1.1.1995| 1.1.2002 | Vevet stof, med indhold af korte polyesterfibre pad > 50 til
< 85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt >170 g pr. m? trykt (undtagen kipervaevet
med 3 el. 4 bindinger (inkl. heraf afledte bindinger og lerred-
svaevet stof))

5514 49 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Vazvet stof, med indhold af korte syntetiske fibre pd > 50 til
<85 vegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld, af vegt >170 g pr. m?, trykt (undtagen af korte poly-
esterfibre)

551511 65 40 30 30 30 1.1.1995 ] 1.1.1998 | Vevet stof, med indhold af korte poleysterfibre pad > 50 til
<85 vaegtpocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
korte fibre af viskose

551512 65 40 35 35 35 1.1.1995]1.1.2002 | Veavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pd > 50 til
< 85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
korte endelese kemofibre

551513 65 40 35 35 35 1.1.1995 | 1.1.2002 | Vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pd > 50 til
<85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
bomuld eller fine dyrehir

551519 65 40 30 30 30 1.1.1995| 1.1.1998 [ Andet vavet stof, med indhold af korte polyesterfibre pd > 50
til <85 vagtprocent, end blandet hovedsagelig eller udeluk-
kende med uld eller fine dyrehar, endelese kemofibre, korte
fibre af viskose eller bomuld

551521 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Vevet stof, med indhold af korte fibre af acryl eller modacryl
pa >50 til <85 veegtprocent blandet hovedsagelig eller
udelukkende med endelese kemofibre

.2002 | Vevet stof med indhold af korte fibre af acryl eller modacryl pd
> 50 til <85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udeluk-
kende med kartet uld eller kartede fine dyrehér

—

551522 65 40 35 35 35 1.1.1995 | 1.

551529 65 40 30 30 30 1.1.1995| 1.1.1998 | Andet vavet stof, med indhold af korte fibre af acryl eller
modacryl pd > 50 til <85 vagtprocent, end blandet hovedsa-
gelig eller udelukkende med uld, fine dyrehér, endelese kemo-
fibre eller bomuld

551591 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 { Vavet stof, med indhold af korte syntetiske fibre pd > 50 til
< 85 vagtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
endelese kemofibre (undtagen af korte fibre af acryl, modacryl
eller polyester)
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.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995
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.2002

.2002
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. 2002

.2002

.2002
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Vavet stof, med indhold af korte syntetiske fibre pd >S50 tit
< 85 vaegtprocent, blandet hovedsagelig eller udelukkende med
uld eller fine dyrehar (undtagen af korte fibre af acryl, modacryl
eller polyester)

Andet vaevet stof, med indhold af korte syntetiske fibre pd > 50
til <85 vagtprocent, end blandet hovedsagelig eller udeluk-
kende med uld eller fine dyrehdr endelese kemofibre eller
bomuld (undtagen af korte fibre af acryl, modacryl eller poly-
ester)

Fiberdug, overtrukket eller belagt, ikke andetsteds tariferet

Gulvtzepper og anden gulvbelegning, af tekstilstof, af kemofi-
bre, vevede, ikke tuftede eller fremstillet ved »flockings, med
luv (undtagen kelim, sumach- og karamanietepper samt
lignende handvevede tepper)

Gulvtepper og anden gulvbelzgning, af tekstilstof, af kemofi-
bre, vevede, ikke tuftede eller fremstillet ved »flockinge, med
luv (undtagen kelim, sumach- og karamanietzpper samt
lignende handveevede tepper)

Gulvtepper og anden gulvbelegning, af tekstilstof, af kemofi-
bre, vevede, ikke tuftede eller fremstillet ved »flockinge, med
luv (undtagen kelim, sumach- og karamanietzpper samt
lignende handvaevede tepper)

Gulvtepper og anden gulvbelegning, af tekstilstof, af kemofi-
bre, vevede, ikke tuftede eller fremstillet ved »flockinge, med
luv (undtagen kelim, sumach- og karamanietzpper samt
lignende hindvavede tepper)

Gulvtepper og anden gulvbelegning, af tekstilstof, af nylon
eller andre polyamider, nalefilttuftet, ogsd konfektionerede

Gulvtepper og anden gulvbelegning, af tekstilstof, af kemofi-
bre, nélefilttuftet, ogsd konfektionerede (undtagen af nylon eller
andre polyamider)

Gulvtepper og anden gulvbelagning, af filt, ikke tuftet eller
fremstillet ved »flockinge, ogsa konfektionerede (undtagen fliser
af sterrelse = <0,3 m?

Vavet flojls-, plys- eller chenillestof, af uld eller fine dyrehar
(undtagen héndklederfrottéstof og lignende veevet frottéstof,
tuftet tekstilstof og bind henherende under pos. 5806)

Uopskaret skudflajl og skudplys, af bomuld (undtagen hand-
klzderfrottéstof og lignende vavet frottéstof, tuftet tekstilstof og
bind henherende under pos. 5806)

Opskairet, riflet skudflejl og skudplys, af bomuld (undtagen
héndklzderfrottéstof og lignende vaevet frottéstof, tuftet tekstil-
stof og bdnd henherende under pos. 5806)

Opskaret skudflajl og skudplys, af bomuld (undtagen héandkle-
derfrottéstof og lignende vavet frottéstof, tuftet tekstilstof og
band henherende under pos. 5806)

Upskaret kedeflejl og kadeplys, af bomuld (undtagen hind-
kleederfrottéstof og lignende vavet frottéstof, tuftet tekstilstof og
bind henherende under pos. 5806)

Opskaret kadeflajl og kaedeplys, af bomuld (undtagen hand-
klederfrottéstof og lignende vaevet frottéstof, tuftet tekstilstof og
bind henherende under pos. 5806)
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5801 26 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Chenillestof, af bomuld (undtagen handklederfrottéstof og
lignende vevet frottéstof, tuftet tekstilstof og bind henharende
under pos. 5806)

5801 31 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Uopskaret skudflejl og skudplys, af kemofibre (undtagen hind-
klzderfrottéstof og lignende vavet frottéstof, tuftet tekstilstof og

band henherende under pos. 5806)

.2002 ]| Opskaret, riflet skudflejl og skudplys, af kemofibre (undtagen
hindklederfrottéstof og lignende vavet frottéstof, tuftet tekstil-
stof og band henherende under pos. 5806)

—

5801 32 65 40 35 35 35 1.1.1995| 1.

5801 33 65 40 35 35 35 1.1.1995]1.1.2002 | Opskiret skudflgjl og skudplys, af kemofibre (undtagen hind-
klzderfrottéstof og lignende vavet frottéstof, tuftet tekstilstof og

bind henherende under pos. 5806)

5801 34 65 40 35 35 35 1.1.1995]1.1.2002 | Uopskéret kzdeflajl og kaedeplys, af kemofibre (undtagen
handklederfrottéstof og lignende veevet frottéstof, tuftet tekstil-
stof og band henherende under pos. 5806)

—

.2002 | Opskaret kedeflejl og kaedeplys, af kemofibre (undtagen hind-
klaederfrottéstof og lignende vaevet frottéstof, tuftet tekstilstof og
bind henherende under pos. 5806)

5801 35 65 40 35 35 35 1.1.1995 ] 1.

5801 36 65 40 35 35 35 1.1.1995(1.1.2002 | Chenillestof, af kemofibre (undtagen héndklederfrottéstof og
lignende vaevet frottéstof, tuftet tekstilstof og bind henherende

under pos. 5806)

5801 90 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Vavet flajls-, plys- eller chenillestof (undtagen af kemofibre,
uld eller fine dyrehdr, hindklederfrotiéstof og lignende vaevet
frottéstof, tuftet tekstilstof og bidnd henherende under pos.
5806)

580219 65 40 35 35 35 1.1.1995 | 1.1.2002 | Héndklederfrottéstof og lignende veevet frottéstof, af bomuld
(undtagen ubleget, bind henherende under pos. 5806)

5804 10 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Tyl, herunder netostoffer og kniplede stoffer

5804 21 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Maskinfremstillede blonder og kniplinger, af kemofibre, i
lebende lengder, strimler eller motiver

.2002 | Maskinfremstillede blonder og kniplinger, i lsbende laengder,
strimler eller motiver (undtagen af kemofibre)

—

5804 25 65 40 35 35 35 1.1.1995 1.

5804 30 65 40 35 35 35 1.1.1995| 1.1.2002 | Handfremstillede blonder og kniplinger, i lebende laengder
strimler eller motiver

581010 65 40 35 35 35 1.1.1995]1.1.2002 | Broderier brendt i tekstilstof og uden synlig bund, i lebende
lengder, strimler eller motiver

.2002 | Tekstilstof, impregneret, overtrukket, belagt eller lamineret
med polyvinylchlorid (undtagen vagbeklaedning af tekstilstof,
impragneret eller overtrukket med polyvinylchlorid)

—

5903 10 65 40 35 35 35 1.1.1995 ] 1.

5903 20 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Tekstilstof, impragneret, overtrukket, belagt eller lamineret
med polyurethan (undtagen vaegbeklaedning af tekstilstof,
impraegneret eller overtrukket med polyurethan; gulvbeleg-
ningsmaterialer bestiende af et tekstilunderlag og et toplag
eller belegning med polyurethan)

5903 90 65 40 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2002 | Tekstilstof, impregneret, overtrukket, belagt eller lamineret
med plast bortset fra polyvinylchlorid og polyurethan
(undtagen streklerred, vaevet stof af garn med hej styrke af
nylon eller andre polyamider, polyestere eller viskose; vegbe-
kledning af tekstilstof, impraegneret eller belagt med plast;
gulvbekledning bestiende af et tekstilunderlag og et toplag
eller belegning med plast)
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1.1.1995

1.1.1998

1.1.2000
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Fri

Varebeskrivelse

591110

591120
5911 31

5911 32

5911 40

5911 90

6101 10

6101 20

6101 30

610210

6102 20

6102 30

6104 41

6104 43

6104 44

6104 49

6104 51

6104 52

65

65
65

65

65

65

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

.70

40

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

35

35
35

35

35

35

40

40

40

40

35

35

35

35

35

35
35

35

35

35

40

35

35

35

35

35

35
35

35

35

35

40

35

35

35

35

.1.1995

.1.1995
.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

.1.1995

1.1

2002

.2002
.2002

. 2002

. 2002

.2002

. 2002

.2002

.2002

.2002

.2002

.2002

.2002

.2002

.2002

. 2002

. 2002

.2002

Tekstilstof, filt og vaevet stof med underlag af filt, overtrukket
eller belagt med gummi eller andet materiale, eller lamineret
med gummi, leder eller andet materiale, af den art, der
anvendes til fremstilling af kartebeslag, samt lignende tekstil-
stof til andre tekniske formal

Sigteflor, ogsd konfektioneret

Tekstilstof og filt, endelest eller forsynet med beslag, af den art,
der anvendes i papirmaskiner eller lignende maskiner, f. eks. til
fremstilling af papirmasse eller asbestcement, af vaegt <650 g
pr. m?

Tekstilstof og filt, endelast eller forsynet med beslag, af den art,
der anvendes i papirmaskiner eller lignende maskiner, f. eks. til
fremstilling af papirmasse eller asbestcement, af vegt <650 g
pr- m?

Filterdug og groft vavet stof, at den art der anvendes i oliepres-
sere og lignende, ogsd af menneskehdr

Tekstilstof og varer deraf, til teknisk brug, som navnt i bestem-
melse 7 til kapitel 59, ikke andetsteds tariferet

Frakker, pjekkerter, kapper, slag, anorakker, vindjakker,
blouson-jakker og lignende varer, af uld og fine dyrehdr, til
meend eller drenge, af trikotage (undtagen jakkeset, habitter,
jakker, blazere og benklzder)

Frakker, pjekkerter, kapper, slag, anorakker, vindjakker,
blouson-jakker og lignende varer, af uld og fine dyrehdr, til
mend eller drenge, af trikotage (undtagen jakkeset, habitter,
jakker, blazere og benkleder)

Frakker, pjekkerter, kapper, slag, anorakker, vindjakker,
blouson-jakker og lignende varer, af uld og fine dyrehdr, til
mend eller drenge, af trikotage (undtagen jakkesat, habitter,
jakker, blazere og benklzder)

Frakker, pjekkerter, kapper, slag, anorakker, vindjakker,
blouson-jakker og lignende varer af bomuld, til kvinder eller
piger af trikotage (undtagen dragter, kombinerede sat, jakker,
blazere, kjoler, nederdele buksenederdele og benklaeder)

Frakker, pjekkerter, kapper, slag, anorakker, vindjakker,
blouson-jakker og lignende varer af bomuld, til kvinder eller
piger af trikotage (undtagen dragter, kombinerede sat, jakker,
blazere, kjoler, nederdele buksenederdele og benklader)

Frakker, pjekkerter, kapper, slag, anorakker, vindjakker,
blouson-jakker og lignende varer, af bomuld, til kvinder eller
piger, af trikotage (undtagen dragter, kombinerede sat, jakker,
blazere, kjoler, nederdele buksenederdele og benkelder)

Kjoler, til kvinder eller piger, af uld eller fine dyrehir, af triko-
tage (undtagen underkjoler)

Kjoler, til kvinder eller piger, af syntetiske fibre, af trikotage
(undtagen underkjoler)

Kjoler, til kvinder eller piger, af regenererede fibre, af trikotage
(undtagen underkjoler)

Kjoler, til kvinder eller piger, af tekstilstof, af trikotage
(undtagen af uld, fine dyrehdr, bomuld, syntetiske eller regene-
rerede fibre samt underkjoler)

Nederdele og buksenederdele, af uld fine dyrehdr, af trikotage
(undtagen underkjoler)

Nederdele og buksenederdele, af bomuld, af trikotage
(undtagen underkjoler)
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HS-6 (%) ibning Varebeskrivelse
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6104 53 70 50 40 40 40 .1.1995]1.1.2002 { Nederdele og buksenederdele, af syntetiske fibre, af trikotage
(undtagen underkjoler)

6104 59 70 50 40 40 40 .1.1995{1.1.2002 | Nederdele og buksenederdele, af tekstilstof, af trikotage
(undtagen af uld, fine dyrehir, bomuld eller syntetiske fibre
samt underkjoler)

610510 70 50 40 40 40 .1.1995(1.1.2002 | Skjorter, til mend eller drenge, af bomuld, af trikotage
(undtagen natskjorter, T-shirts og undertrajer)

6105 20 70 50 35 35 35 .1.1995[ 1.1.2000 | Skjorter, til meznd eller drenge, af kemofibre, af trikotage
(undtagen natskjorter, T-shirts og undertrejer)

6105 90 70 50 35 35 35 .1.1995( 1.1.2000 | Skjorter, til mand eller drenge, af tekstilstof, af trikotage
{undtagen af bomuld og kemofibre samt natskjorter, T-shirts og
undertrejer)

6106 10 70 50 40 40 40 .1.1995] 1.1.2002 | Bluser skjorter og skjortebluser, af bomuld, til kvinder eller
piger, af trikotage (undtagen T-shirts og undertrajer)

6106 20 70 50 40 40 40 .1.1995| 1.1.2002 | Bluser, skjorter og skjortebluser, af kemofibre, til kvinder eller
piger, af trikotage (undtagen T-shirts og undertrejer)

6106 90 70 50 40 40 40 .1.1995| 1.1.2002 | Bluser, skjorter og skjortebluser, af tekstilstof, til kvinder eller
piger, af trikotage (undtagen af bomuld eller kemofibre samt
T-shirts og undertrajer)

610910 70 50 40 40 40 .1.1995{1.1.2002  T-shirts og undertrajer, af bomuld, af trikotage

6109 90 70 50 35 35 35 .1.1995 | 1.1.2000 | T-shirts og undertrajer, af tekstilstof af trikotage (undtagen af
bomuld)

611010 70 50 35 35 35 .1.1995 | 1.1.2000 | Sweatere, pullovere, cardigans, veste og lignende varer, af uld
eller fine dyrehar, af trikotage (undtagen vatterede veste)

6110 20 70 50 40 40 40 .1.199511.1.2002 | Sweatere, pullovere, cardigans, veste og lignende varer, af
bomuld, af trikotage (undtagen vatterede veste)

6110 30 70 50 40 40 40 .1.1995{ 1.1.2002 | Sweatere, pullovere, cardigans, veste og lignende varer, af kemo-
fibre, af trikotage (undtagen vatterede veste)

611511 70 50 35 35 35 .1.1995) 1.1.2000 | Strempebenklzder, af syntetiske fibre, af trikotage, af finhed pr.
enkeltgarn pa <67 decitex

611512 70 50 35 35 35 .1.1995] 1.1.2000 | Strempebenkleder, af syntetiske fibre, af trikotage, af finhed pr.
enkeltgarn pad <67 decitex

611519 70 50 35 35 35 .1.1995{1.1.2000 | Strempebenklader, af tekstilstof, af trikotage (undtagen af
syntetiske fibre og varer til spadbern)

611520 70 50 35 35 35 .1.1995 1 1.1.2000 | Stremper og knastremper til kvinder, af trikotage, af finhed pr.
enkeltgarn pd <67 decitex (undtagen strempebenklaeder og
stremper)

611591 70 50 35 35 35 .1.1995[1.1.2000 | Stremper, og knastremper, sokker og lignende varer, herunder
stottestremper, af uld eller fine dyrehér, af trikotage (undtagen
sttempebenklader stremper og knastremper til kvinder, af
finhed pr. enkeltgarn pa 67 decitex og trikotage til spadbern)

611593 70 50 35 35 35 .1.1995( 1.1.2000 | Stremper, og knastremper, sokker og lignende varer, herunder
stottestremper, af syntetiske fibre, af trikotage (undtagen strem-
pebenkleder stremper og knastremper til kvinder, af finhed
pr. enkeltgarn pa 67 decitex og trikotage til spadbern)
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1.1.1995 | 1.1.1998 | 1.1.2000 | 1.1.2002 | 1.1.2005 S.IL. Fri

611599 70 50 35 35 35 1.1.1995| 1.1.2000 | Stremper og knaestremper, sokker og lignende varer, herunder
stettestremper, af tekstilstof, af trikotage (undtagen af fine dyre-
hér, bomuld eller syntetiske fibre, strempebenkleder, stramper
og knzstremper til kvinder af finhed pr. enkeltgarn pa <67
decitex og trikotage til spadbern)

6201 11 70 50 35 35 35 1.1.1995| 1.1.2000 | Frakker, pjekkerter, kapper slag og lignende varer, til mend
eller drenge, af uld eller fine dyrehér (undtagen af trikotage)

6201 12 70 50 35 35 35 1.1.1995| 1.1.2000 | Frakker, pjekkerter, kapper, slag og lignende varer, til mand
eller drenge, af bomuld (undtagen af trikotage)

—

.2000 | Anorakker, vindjakker, blouson-jakker og lignende varer, til
mand eller drenge, af uld eller fine dyrehér (undtagen af triko-
tage, samt jakkesmt, kombinerede sat, jakker, blazere og
benklaeder)

6201 91 70 50 35 35 35 1.1.1995 | 1.

6201 92 70 50 40 40 40 1.1.1995] 1.1.2002 | Anorakker, vindjakker, blouson-jakker og lignende varer, til
mand eller drenge, af bomuld (undtagen af trikotage, samt
jakkest, kombinerede s=t, jakker, blazere benklaeder og skijak-
ker)

2000 | Frakker, pjekkerter, kapper, slag og lignende varer, til kvinder
eller piger, af uld eller fine dyrehdr (undtagen af trikotage)

—_

620211 70 50 35 35 35 1.1.1995| 1. 1.

620213 70 50 35 35 35 1.1.1995| 1.1.2000 | Frakker, pjekkerter, kapper, slag og lignende varer, til kvinder
eller piger, af kemofibre (undtagen af trikotage)

620291 70 50 35 35 35 1.1.19951 1.1.2000 | Anorakker, vindjakker, blouson-jakker og lignende varer, til
kvinder eller piger, af uld eller fine dyrehar (undtagen af triko-
tage, samt dragter, kombinerede sat, jakker blazere og benkle-
der)

620292 70 50 40 40 40 1.1.1995] 1.1.2002 | Anorakker, vindjakker, blouson-jakker og lignende varer, til
kvinder eller piger, af bomuld (undtagen af trikotage, samt
dragter, kombinerede swt, jakker, blazere, benkleder og skijak-
ker)

620311 70 50 35 35 35 1.1.1995| 1.1.2000 | Jakkeszt og habitter, til mend eller drenge, af uld eller fine
dyrehar (undtagen af trikotage, samt treningsdragter, skidragter
og badebekladning)

620312 70 50 40 40 40 1.1.1995] 1.1.2002 | Jakkeszt og habitter, til maend eller drenge, af syntetiske fibre
(undtagen af trikotage, samt treningsdragter, skidragter og
badebeklzdning)

6203 19 70 50 40 40 40 1.1.1995]1.1.2002 | Jakkeszt og habitter, til mand eller drenge, af tekstilstof
(undtagen af uld, fine dyrehér eller syntetiske fibre, af trikotage,
samt treningsdragter, skidragter og badebekledning)

6203 21 70 50 40 40 40 1.1.1995]1.1.2002 | Kombinerede szt, til mand eller drenge, af uld eller fine
dyrehar (undtagen af trikotage, samt skidragter og badebekled-

ning)

6203 22 70 50 40 40 40 1.1.1995] 1.1.2002 | Kombinerede sat, til mand eller drenge, af bomuld (undtagen
af trikotage, samt skidragter og badebekledning)

6203 23 70 50 40 40 40 1.1.1995] 1.1.2002 | Kombinerede s2t, til mand eller drenge, af syntetiske fibre
(undtagen af trikotage, samt skidragter og badebekledning)

2002 | Kombinerede swt, til mand eller drenge, af syntetiske fibre
(undtagen af trikotage, samt skidragter og badebekledning)

—

6203 29 70 50 40 40 40 1.1.1995 | 1. 1.

6203 31 70 50 35 35 35 1.1.1995|1.1.2000 | Jakker og blazere til mand eller drenge, af uld eller fine
dyrehar (undtagen af trikotage samt vindjakker og lignende

varer)

6203 32 70 50 35 35 35 1.1.1995] 1.1.2000 | Jakker og blazere til mend eller drenge, af bomuld (undtagen
af trikotage samt vindjakker og lignende varer)
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6203 39

6203 41

6203 42

6204 32

6204 41

6204 43

6204 44

6204 49

6204 51

6204 61

6204 62

620510

6206 20

6210 20

6210 30

6211 32

6211 33

6211 42

621143

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

70

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

35

35

35

35

35

35

35

35

40

40

35

35

40

35

35

35

35

35

35

40

35

35

40

35

35

35

35

35

35

40

40

40

40

40

40

.1.1995
.1.1995
.1.1995

.1.1995
.1.1995
.1.1995
.1.1995
.1.1995
.1.1995

.1.1995
.1.1995

.1.1995
.1.1995

.1.1995
.1.1995
.1.1995
.1.1995
.1.1995

.1.1995

1.1.

2000

. 2000

.2002

. 2000

. 2000

. 2000

.2000

. 2000

. 2000

. 2002

.2002

.2002

.2002

.2002

.2002

.2002

.2002

.2002

. 2002

Jakker og blazere til maend eller drenge af tekstilstof (undtagen
af uld, fine dyrehar, bomuld eller syntetiske fibre, af trikotage
samt vindjakker og lignende varer)

Benklzder, overalls, knickers og shorts, til mend eller drenge,
af uld eller fine dyrehér (undtagen af trikotage, samt underben-
klzeder og badebeklaedning)

Benklweder, overalls, knickers og shorts, til mand eller drenge,
af bomuld (undtagen af trikotage, samt underbenkleder og
badebeklzdning)

Jakker og blazere til kvinder eller piger, af bomuld (undtagen af
trikotage samt vindjakker og lignende varer)

Kjoler til kvinder eller piger, af uld eller fine dyrehar (undtagen
af trikotage samt underkjoler)

Kjoler til kvinder eller piger, af syntetiske fibre (undtagen af
trikotage samt underkjoler)

Kjoler til kvinder eller piger, af regenererede fibre (undtagen af
trikotage samt underkjoler)

Kjoler til kvinder eller piger, af tekstilstof (undtagen af uld, fine
dyrehdr, bomuld eller kemofibre, af trikotage samt underkjoler)

Nederdele og buksenederdele, til kvinder eller piger, af uld fine
dyrehar (undtagen af trikotage samt underkjoler)

Benklazder, overalls, knickers og shorts, til kvinder eller piger,
af uld eller fine dyrehdr (undtagen af trikotage, samt underben-
klzeder og badebekladning)

Benkleder, overalls knickers og shorts, til kvinder eller piger, af
bomuld (undtagen af trikotage, samt underbenkleder og bade-
beklzdning)

Skjorter, til mend eller drenge, af uld eller fine dyrehar
(undtagen af trikotage, samt natskjorter og undertrajer)

Bluser, skjorter og skjortebluser, til kvinder eller piger, af uld
eller fine dyrehdr (undtagen af trikotage, samt undertrajer)

Beklzdningsgenstande af den art, der er nzvnt i pos. 6201 11
til 6201 19, overtrukket med gummi eller impragneret, belagt,
overtrukket eller lamineret med plast eller andre substanser

Bekledningsgenstande af den art, der er nzvnt i pos. 6202 11
til 6202 19, overturkket med gummi eller impregneret, belagt
overtrukket eller lamineret med plast eller andre substanser

Traningsdragter og andre bekledningsgenstande, ikke andet-
steds tariferet, til mend eller drenge, af bomuld (undtagen af
trikotage)

Treningsdragter og andre bekladningsgenstande, ikke andet-
steds tariferet, til maend eller drenge, af kemofibre (undtagen af
trikotage)

Treningsdragter og andre bekledningsgenstande, ikke andet-
steds tariferet, til kvinder eller piger, af bomuld (undtagen af
trikotage)

Traningsdragter og andre bekladningsgenstande, ikke andet-
steds tariferet, til kvinder eller piger, af kemofibre (undtagen af
trikotage)
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621210 70 50 40 40 40 .1.1995|1.1.2002 | Brystholdere af alle typer tekstilstof, ogsd elastificeret, ogsd af
trikotage

621410 70 50 35 35 35 .1.1995 | 1.1.2000 | Sjaler, terkleeder, mantiller, sler og lignende varer, af natursilke
eller affald af natursilke (undtagen af trikotage)

6214 20 70 50 35 35 35 .1.1995( 1.1.2000 | Sjaler, tarkleder, mantiller, sler og lignende varer, af uld eller
fine dyrehédr (undtagen af trikotage)

6214 30 70 50 35 35 35 .1.1995 | 1.1.2000 | Sjaler, torklader, mantiller, sler og lignende varer, af syntetiske
fibre (undtagen af trikotage)

6214 40 70 50 35 35 35 -1.1995 1.1.2000 | Sjaler, terkleder, mantiller slor og lignende varer, af regenere-
rede fibre (undtagen af trikotage)

6214 90 70 50 35 35 35 .1.1995( 1.1.2000 | Sjaler, torklaeder, mantiller, sler og lignende varer, af tekstilstof
(undtagen af natursilke, affald af natursilke, uld, fine dyrehdr
eller kemofibre, eller af trikotage)

621510 70 50 35 35 35 .1.1995( 1.1.2000 | Slips, butterflies og halsbind, af natursilke eller affald af natur-
silke (undtagen af trikotage)

621520 70 50 35 35 35 .1.1995 | 1.1.2000 | Slips, butterflies og halsbind, af kemofibre (undtagen af triko-
tage)

621590 70 50 35 35 35 .1.1995| 1.1.2000 | Slips, butterflies og halsbind, af tekstilstof (undtagen af natur-
silke, affald af natursilke eller kemofibre og af trikotage)

6301 20 65 40 35 35 35 .1.1995| 1.1.2002 | Plaider og lignede tepper, af uld eller fine dyrehdr (undtagen
tepper med elektrisk opvarmning, bordtepper, sengetepper og
sengeudstyr olign. henherende under pos. 9404).
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